live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u met
de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priere de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente |"avviso di
sicurezza!

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy
przeczyta¢ wskazoéwki bezpieczenstwal

(F1) HUOMIO!
Ennen asennustdiden aloittamista pyyddmme Teité lukemaan
turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!
Nez zacnete provadét montazni prace, prectéte si dikladné
bezpeénostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!
[o Hayana MOHTaXHbIX pabT BHUMATENBHO NPOYTUTE 3TU
yKa3aHus no TexHuke 6esonacHocTu!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TV die€aywyn Tng ouvapuoAdynong diafdaoTe
TIPOCEKTIKA TIG UTTOOEIEEIG ao@aAeiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, Tnainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHUE!

MpedW Oa 3anouHeTe paboTute no MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHwneTo 3a 6e3onacHocT!

Art.-Nr.: R626621XX

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan 6nce glivenlik talimatnamesini titizlikle
okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!
A szerelési munkak megkezdése el6tt figyelmesen olvassa
el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!
Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetenal

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno pro itajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete
vas navodila ki so prilozenal!

(SK) POZOR!
Pred tym ako za¢nete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpecénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de seguranga!

(BA) POZOR!

Prije poCetka montaZe molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!

Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcijal

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tahelepanelikult
|abil

(DA) OBS!
Laes sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen ngye far du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije poCetka montaze, pazljivo procitajte sigurnosne upute!
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230V~ 50Hz, 1 x LED 30W
1 x FAN 40W 2 x AAA 1.5V
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Der Ventilator verfiigt Giber folgende Merkmale sofern diese auf der schematischen Zeichnung gezeigt werden:

:g\/ Das Produkt darf nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Das Produkt muss stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu
einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten gebracht werden. Bitte erfragen Sie

]
diese Stelle bei lhrer zustandigen kommunalen Verwaltung. Dies gilt auch fur die ggf. im Lieferumfang befindlichen
Batterien oder Akkus. Entnehmbare Batterien oder Akkus missen vor der Abgabe an eine Annahmestelle entfernt werden.
Héandler sind zur unentgeltlichen Riicknahme des Altgeréts verpflichtet. Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fur die Léschung der Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.
:;/T\‘,: Das Gerat verfugt Gber 2 unterschiedliche Leistungsstufen.
ff':AF Das Gerdt verfiigt Uber 3 unterschiedliche Leistungsstufen.
==

Das Gerat verfugt Gber einen Wassertank zum Befeuchten der Raumluft.

Das Gerét ist mit einem Touch Display ausgestattet, was eine komfortable Auswahl der unterschiedlichen Einstellungen
ermoglicht.

] Das Gerdt verfiigt tiber eine Timerfunktion

Das Gerat verfugt Gber eine Oszillationsfunktion, die eine schwingende Bewegung des Ventilators bei gleichzeitiger
Ventilation ermoglicht.

Der Ventilatorkopf lasst sich in geringem Umfang neigen.

Das Gerét verfugt Gber eine Raumbefeuchtungsfunktion, welche zu einem zusatzlichen Kiihleffekt beitragt.

Il. Sicherheitshinweise
Stecken Sie keine Gegensténde oder Finger durch die Schutzgitter.
Legen Sie keine Gegenstdnde, wie z.B. Kleidungsstiicke auf das Gerat.

Vorsicht bei langen Haaren. Diese kdnnen vom Luftstrom angesaugt werden. Halten Sie ausreichend Abstand.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fir die Zukunft auf.

Funktionsbeschreibung ohne Fernbedienung

EIN/AUS: Die Leuchte wird komplett ein- bzw. ausgeschaltet und stellt sich nach dem Wiedereinschalten auf 100% Helligkeit. Alle
vorherigen Einstellungen werden zurickgesetzt.

Funktionsbeschreibung mit Fernbedienung
1. & 2. Ein/Aus

Die Leuchte wird komplett ein- bzw. ausgeschaltet und stellt sich nach dem Wiedereinschalten auf 100% Helligkeit ein. Alle vorherigen
Einstellungen werden zuriickgesetzt.

3. Das Gerat verfigt Gber 3 unterschiedliche Leistungsstufen.

4. & 8. Helligkeitsregler: Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern. Durch
dauerhaftes Driicken der Taste wird das Maximum bzw. Minimum an Helligkeit erreicht.

5. Modus

1) Helligkeit 100% 3000K

2) Helligkeit 100% 4000K

3) Helligkeit 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Lichtfarbe: Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen ansteuern. Durch
dauerhaftes Driicken der Taste wird die warmste bzw. kdlteste Farbeinstellung schneller erreicht.

9. Einstellung der Betriebszeit (mit H=Stunde), Timer ist 1H,2H,4H

10. Nachtlicht

Technische Informationen

Leistungsaufnahme: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Serviceverhiltnis: 1 (m3/min)/W

Ventilator Schallleistungspegel (je Leistungsstufe): 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. Volumenstrom: 41 m3/min

Leistungsaufnahme im Standby: 0,9 W

Max. Luftgeschwindigkeit (je Stufe): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Konformitatserklarung

Hiermit erklart Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstindige Text der EU-Konformitdtserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



The fan has the following features as long as they are shown on the schematic drawing:

E/ The product may not be disposed of with household waste. Always take the product to a collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment at the end of its service life. Please enquire about this point at your responsible

—_——
municipal administration. The same also applies to any batteries or rechargeable batteries that may be included in the
scope of delivery. Any removable batteries or rechargeable batteries must be removed before being taken to a collection
point. Dealers are obliged to take back the old appliance free of charge. Old appliances often contain sensitive personal
data. For your own sake, please note that each end user is responsible for deleting the data on the old appliances to be
disposed of.
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:j/'f\; The device has 2 different output levels.

PR

Y The device has 3 different output levels.
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( “E | The device has a water tank for humidifying the room air.
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The device is equipped with a touch display, which allows easy selection of the different settings.
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The device has a timer function
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The device is equipped with an oscillation function that allows the fan to oscillate with simultaneous ventilation.

The fan may be tilted to a small extent.

The device has a room humidifying function which contributes to an additional cooling effect.

Il. Safety information
Do not poke any objects or fingers through the protective screens.
Do not place any objects, such as clothing, on the device.

Be careful with long hair. These can be sucked in by the air flow. Keep sufficient distance.

Keep all safety instructions and instructions for future reference.

Description of how the light works without the remote control unit

ON/OFF: The light is switched on/off completely.

After being switched on again it adjusts to 100% brightness. All previous settings are reset.

Description of how the light works with the remote control unit
1. & 2. On/Off

The light is switched on/off completely.
After being switched on again it adjusts to 100% brightness. All previous settings are reset.

3. The device has 3 different output levels.
4. & 8. Brightness regulator: The adjustment takes place in stages. By pressing for a short period, it is possible to control the
individual stages. Pressing the button permanently results in the maximum or minimum brightness being reached.

5. Mode

1) Brightness 100% 3000K

2) Brightness 100% 4000K

3) Brightness 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Light color: The regulation takes place in stages. The individual levels can be controlled by briefly pressing the button. The
warmest or coldest color setting is reached more quickly by pressing the key continuously.

9. Setting working time , Timer is 1H,2H,4H
10. Night light

Technical Information

Power Rating: 66,8W (40W /LED 26,8W)
Service Value: 1 (m3/min)/W

Fan Sound Power Level: 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. Fan Flow Rate: 41 m3/min

Stand By Power Consumption: 0,9 W

Max. Air Velocity: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Declaration of Conformity

Hereby, Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, declares that this product is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Le ventilateur présente les caractéristiques suivantes dans le cas ou elles sont indiquées sur le schéma :

Le produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets ménagers. Déposez toujours le produit dans un point de collecte
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destiné au recyclage des appareils électriques et électroniques a la fin de sa vie utile. Veuillez discuter de ce sujet avec
votre adminstration municipale responsable. Ceci s'applique également aux batteries ou aux batteries rechargeables qui

peuvent étre incluses dans la livraison. Toute batterie rechargeable ou batterie amovible doit étre retirée avant d'étre
déposée dans un point de collecte. Les vendeurs ont I'obligation de reprendre I'ancien appareil gratuitement. Les vieux
apparelils contiennent souvent des données personnelles sensibles. Dans votre propre intérét, veuillez noter que chaque
utilisateur final est responsable de supprimer les données sur les vieux appareils a élminer.

L’appareil dispose de deux vitesses différentes.

L’appareil dispose de trois vitesses différentes.

L’appareil est équipé d’un réservoir d’eau pour humidifier I'air ambiant.

L’appareil est équipé d’un panneau tactile facilitant la sélection des différents parametres.

L'appareil est équipé d’une minuterie.

L’appareil dispose d’une fonction d’oscillation permettant au ventilateur de pivoter au cours de la ventilation.

La téte du ventilateur est légérement inclinable.

AP
ij@ | L'appareil peut étre utilisé comme humidificateur d’air, ce qui procure un effet rafraichissant supplémentaire.
NS

Il. Consignes de sécurité
N’introduisez aucun objet ou doigt au travers de la grille de protection.
Ne placer aucun objet (par exemple, un vétement) sur I'appareil.

Faites attention aux cheveux longs, ils peuvent étre aspirés par le flux d’air. Tenez-vous a distance suffisante.

Conservez toutes les consignes de sécurité et les instructions pour de futures consultations.

Description des fonctions sans la telecommande

ON/OFF : La lampe est completement allumee ou eteinte et se regle &

nouveau sur une luminosite a8 100 % lors du rallumage. Tous les reglages effectues auparavant sont alors remis a zero.

Description des fonctions avec la telecommande
1. & 2. On/Off

La lampe est completement allumee ou eteinte et se regle &
nouveau sur une luminosite 8 100 % lors du rallumage. Tous les reglages effectues auparavant sont alors remis a zero.

3. L'appareil dispose de trois vitesses différentes.
4. & 8. Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait par paliers. Les differents degres se reglent par une legere pression sur la touche.
En appuyant en continu sur la touche, on atteint la luminosite maximale ou minimale.

5. Mode

1) 100 % de luminosité 3 000 K

2) 100 % de luminosité 4 000 K

3) 100 % de luminosité 6500K

4) RGB
6. & 7. Couleur de la lumiere : le réglage se fait par étapes. Une courte pression permet de passer d'un niveau a I'autre. En appuyant
en permanence sur la touche, on atteint plus rapidement le réglage de la couleur la plus chaude ou la plus froide.

9. Réglage du temps de fonctionnement : la minuterie peut étre misesur1H;2H;4H
10. Veilleuse

Informations techniques

puissance: 66,8W (40W /LED 26,8W)

rapport de service: 1 (m3/min)/W

puissance acoustique ventilateur (par niveau): 45 // 50 // 54 dB(A)

débit maximal: 41 m3/min

puissance en standby: 0,9 W

courant d'air maximal (par niveau): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Déclaration de conformité

La société Reality Leuchten GmbH, sise a Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, déclare par la présente que ce produit est conforme a la
directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante : https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



De ventilator beschikt over volgende kenmerken, voor zover deze op de schematische tekening getoond worden:

Het product mag niet weggegooid worden met huishoudelijk afval. Breng het product steeds naar een verzamelpunt voor
het recycleren van elektrisch en elektronisch materiaal aan het einde van de levensduur. Vraag hierover na bij uw
verantwoordelijke gemeentelijke administratie. Hetzelfde is ook van toepassing op accu's of herlaadbare accu's die
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inbegrepen mogen worden in het leveringsgebied. Alle verwijderbare of herlaadbare accu's moeten verwijderd worden
alvorens naar een verzamelpunt gebracht te worden. Verdelers zijn verplicht het oude apparaat gratis terug te nemen.
Oude apparaten bevatten vaak gevoelige persoonlijke gegevens. Merk op, voor uw eigen belang, dat elke eindgebruiker
verantwoordelijk is voor het verwijderen van de gegevens op weg te gooien apparaten.

Het apparaat beschikt over 2 verschillende vermogenstrappen.

Het apparaat beschikt over 3 verschillende vermogenstrappen.

Het apparaat beschikt over een watertank voor het bevochtigen van de kamerlucht.

Het apparaat is met een Touch display uitgerust, wat een comfortabele selectie van de verschillende instellingen mogelijk
maakt.

Het apparaat beschikt over een timerfunctie

Het apparaat beschikt over een oscillatiefunctie die een slingerende beweging van de ventilator bij een gelijktijdige
ventilatie mogelijk maakt.

De ventilatorkop kan in geringe mate overhellen.

Het apparaat beschikt over een kamerbevochtigingsfunctie die aan een extra koeleffect bijdraagt.

Il. Veiligheidsaanwijzingen
Steek geen voorwerpen of vingers door de beschermrooster.
Leg geen voorwerpen, zoals bv. kledingstukken, op het apparaat.

Wees voorzichtig als u lang haar hebt. Het kan door de luchtstroom aangezogen worden. Houd voldoende afstand.

Berg alle veiligheidsinstructies en aanwijzingen voor de toekomst op.

Beschrijving van hoe de lamp werkt zonder de afstandsbediening

AAN/UIT: de lamp wordt volledig aan-/uitgeschakeld.

Na opnieuw ingeschakeld te zijn gaat ze op 100% helderheid. Alle vorige instellingen worden gereset.

Beschrijving van hoe de lamp werkt met de afstandsbediening
1. & 2. Aan/uit

AAN/UIT: de lamp wordt volledig aan-/uitgeschakeld.
Na opnieuw ingeschakeld te zijn gaat ze op 100% helderheid. Alle vorige instellingen worden gereset.

3. Het apparaat beschikt over 3 verschillende vermogenstrappen.
4. & 8. Helderheidsregelaar: de aanpassing verloopt in fases. Door kort te drukken, kunnen de individuele fases beheerd worden.
Door permanent op de toets te drukken wordt de maximale of minimale helderheid bereikt.

5. Modus

1) Felheid 100% 3000 K

2) Felheid 100% 4000 K

3) Felheid 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Lichtkleur: De lichtkleur wordt trapsgewijs geregeld. De afzonderlijke niveaus kunnen worden bediend door kort op de knop
te drukken. De warmste of koudste kleurinstelling wordt sneller bereikt door de toets continu in te drukken.

9. De bedrijfstijd instellen. De timer heeft de volgende keuzes: 1 H.,2 H.,4 H.
10. Nachtlamp

Technische informatie

Energieverbruik: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Bedrijfswaarde: 1 (m3/min)/W

Ventilator geluidsvermogenniveau (per niveau): 45 // 50 // 54 dB(A)

Max. volumestroom: 41 m3/min

Energieverbruik in standby: 0,9 W

Max. luchtsnelheid (per niveau): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Verklaring van conformiteit

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg verklaart hiermee dat het product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres: . https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Il ventilatore dispone delle seguenti caratteristiche, se illustrate nel disegno schematico:

E/ Il prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici. Al termine della sua vita utile, portare sempre il prodotto in un
centro di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Si prega di informarsi su questo punto
presso I'amministrazione comunale competente. Lo stesso vale anche per le batterie o le pile ricaricabili eventualmente

incluse nella fornitura. Tutte le batterie rimovibili o ricaricabili devono essere rimosse prima di essere portate in un centro di
raccolta. | rivenditori sono tenuti a ritirare gratuitamente il vecchio apparecchio. Le apparecchiature obsolete contengono
spesso dati personali sensibili. Per vostra tutela, & opportuno sottolineare che ogni utente finale & responsabile della
cancellazione dei dati presenti nelle apparecchiature destinate allo smaltimento.

Il dispositivo dispone di 2 diversi livelli di potenza.

Il dispositivo dispone di 3 diversi livelli di potenza.

Il dispositivo dispone di un serbatoio d'acqua per umidificare I'aria ambiente.

Il dispositivo € dotato di un display touch per una pratica selezione delle varie impostazioni.

Il dispositivo dispone di una funzione timer.

Il dispositivo dispone di una funzione di oscillazione che consente un movimento oscillatorio del ventilatore con
contemporanea ventilazione.

E possibile inclinare |a testa del ventilatore in misura limitata.

Il dispositivo dispone di una funzione di umidificazione ambientale che contribuisce a creare un effetto di raffrescamento

supplementare.

Il. Avvertenze di sicurezza

Non inserire oggetti o le dita nella grata di protezione.

Non coprire il dispositivo con oggetti, quali ad es. capi di abbigliamento.

Prestare attenzione ai capelli lunghi: essi possono venire aspirati dalla corrente d'aria. Mantenere una distanza sufficiente.

Conservare tutte le avvertenze di sicurezza e le istruzioni per una consultazione futura.

Descrizione del funzionamento senza telecomando

ON/OFF: La lampada viene completamente accesa o spenta e dopo la riaccensione si regola al 100% della luminosita. Tutte le
precedenti impostazioni vengono ripristinate.

Descrizione del funzionamento con telecomando
1. & 2. On/Off

La lampada viene completamente accesa o spenta e dopo la riaccensione si regola al 100% della luminosita. Tutte le precedenti
impostazioni vengono ripristinate.

3. Il dispositivo dispone di 3 diversi livelli di potenza.
4. & 8. Regolatore di luminosita: la regolazione avviene gradualmente. | singoli stadi possono essere attivati singolarmente tramite
una breve pressione dei tasti. Mantenendo premuto a lungo il tasto, viene raggiunta la luminositda massima o minima.

5. Modo

1) Luminosita 100% 3000K

2) Luminosita 100% 4000K

3) Luminosita 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Colore della luce: il colore della luce viene regolato per gradi. | singoli livelli possono essere controllati premendo brevemente
il pulsante. L'impostazione del colore piu caldo o piu freddo si raggiunge piu rapidamente premendo continuamente il pulsante.

9. Regolando il tempo di funzionamento, il Timer & 1H,2H,4H

10. Luce notturna

Technical Information

Potenza assorbita: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Valore di esercizio: 1 (m3/min)/W

Livello potenza sonora ventilatore (per livello): 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. portata volumetrica: 41 m3/min

Potenza assorbita in standby: 0,9 W

Max. velocita dell'aria (per livello): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Dichiarazione di Conformita

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, dichiara che questo prodotto & conforme alla direttiva 2014/53/UE. I
testo integrale della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



El ventilador dispone de estas caracteristicas siempre que se muestren en el siguiente dibujo esquematico.

E/ No desechar este producto junto con los residuos del hogar. Siempre se debe llevar el producto a un punto de recogida para
el reciclado de equipo eléctrico y electrdnico al final de su vida util. Inférmese sobre este punto en la administracion
municipal competente. Esto mismo se aplica a las pilas o baterias recargables incluidas en la entrega. Las pilas extraibles o

recargables deben retirarse antes de llevarlas a un punto de recogida. Los distribuidores estan obligados a recoger el
aparato viejo sin coste alguno. Los aparatos usados suelen contener datos personales sensibles. Por su propio bien, tenga
en cuenta que cada usuario final es responsable de borrar los datos de los aparatos usados que vaya a desechar.

El aparato dispone de 2 velocidades.

El aparato dispone de 3 velocidades.

El aparato dispone de un depdsito de agua para humedecer el ambiente de la habitacion.

El aparato esta equipado con una pantalla tactil, que permite seleccionar cdmodamente las diferentes configuraciones.

El aparato dispone de una funcidn de temporizador.

El aparato dispone de una funciéon de oscilacidn, que permite al ventilador un movimiento oscilatorio al mismo tiempo que
airea.

La cabeza del ventilador puede inclinarse ligeramente.

O

ijfo | El aparato dispone de una funcién de humidificacién, que contribuye al efecto refrescante.
N

Il. Informacidn de seguridad

No introduzca objetos o los dedos por la rejilla de seguridad.

No coloque ningun objeto, como por ejemplo ropa, sobre el aparato.

Cuidado con el pelo largo. El flujo de aire podria absorberlo. Mantenga una distancia prudente.

Conserve todas las indicaciones de seguridad y las instrucciones.

Descripcion funcional sin mando a distancia

ON/OFF: La luminaria se enciende o apaga y se ajusta a una luminosidad del 100%
despues de volverse a encender. Se resetean todos los ajustes anteriores.

Descripcion funcional con mando a distancia
1. & 2. Encendido/Apagado

La luminaria se enciende o apaga y se ajusta a una luminosidad del 100%
despues de volverse a encender. Se resetean todos los ajustes anteriores.

3. Elaparato dispone de 3 velocidades.
4. & 8. Regulador de luminosidad: La regulacion se efectiia mediante varios niveles.
Pulsando brevemente, se ajustan los distintos niveles. Dejando pulsado el boton se alcanzan el méaximo o el mfnimo de luminosidad.

5. Modo

1) Brillo 3000K 100 %

2) Brillo 4000K 100 %

3) Brillo 6500K 100 %

4) RGB
6. & 7. Color de la luz: el color de la luz se regula por etapas. Los niveles individuales pueden controlarse pulsando brevemente el
boton. El ajuste de color mas calido o mas frio se alcanza mas rapidamente pulsando el botén de forma continua.

9. Configurando el tiempo de funcionamiento, el temporizador es 1H, 2H, 4H
10. Luz nocturna

Informacioén técnica

Potencia suministrada: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Valor de funcionamiento: 1 (m3/min)/W

Nivel de potencia acustica del ventilador (por grado): 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. Flujo volumétrico: 41 m3*/min

Potencia absorbida en Standby: 0,9 W

Max. Velocidad del aire (por grado): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Declaraciéon de conformidad

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, por la presente declara que este producto cumple con las disposiciones de
la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la Unidn Europea esta disponible en la siguiente
direccién de Internet: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Wentylator posiada nastepujace witasciwosci, jezeli s one przedstawione na rysunku schematycznym:

E/ Produktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami domowymi. Zamiast tego produkt nalezy odda¢ do punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego po zakoriczeniu okresu jego uzytkowania. W miejscowym urzedzie miasta lub gminy

—_——

mozna uzyskac informacje gdzie znajduje sie taki punkt zbidrki. Dotyczy to rowniez baterii oraz akumulatoréw wchodzgcych
w zakres dostawy. Wyjmowane baterie lub akumulatory nalezy wyja¢ przed przekazaniem do punktu zbidrki. Sprzedawcy sg
zobowigzani do bezptatnego odbioru starego urzadzenia. Stare urzadzenia czesto zawieraja poufne dane osobowe. Dla
wtasnego dobra kazdy uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych na starych urzadzeniach
przeznaczonych do utylizacji.

2

:j/'f\; Urzadzenie posiada 2 rézne poziomy mocy.

PR

:]/":Aj Urzadzenie posiada 3 rézne poziomy mocy.

=

( “E | Urzadzenie posiada zbiornik na wode do zwilzania powietrza w pomieszczeniu.

Nu=p

N\
L/

Urzadzenie wyposazone jest w dotykowy wyswietlacz, co umozliwia komfortowy wybor réznych ustawien.

e

=
=) ]

Urzadzenie posiada funkcje tmier’a

Urzadzenie posiada funkcje oscylacji, ktéra umozliwia drgania wentylatora przy jednoczesnej wentylacji.

Gtowice wentylatora mozna w niewielkim zakresie pochylaé.

Urzadzenie posiada funkcje nawilzania pomieszczenia, ktéra przyczynia sie do dodatkowego efektu chtodzenia.

Il. Wskazowki bezpieczeristwa
Przez kratke ochronna nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw lub palcow.
Na urzadzeniu nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotdw, jak np. czesci garderoby.

Zachowac¢ ostroznos¢ w przypadku ditugich witoséw. Mogg one zostaé zassane przez strumien powietrza. Nalezy zachowac

wystarczajacy odstep.
Wszystkie wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje nalezy zachowaé na przysztosé.

Opis dziatania swiatta bez pilota
WE/WYt: Swiatto zostaje wigczone lub wytaczone.
Po ponownym wtaczeniu sie dostosowuje sie do 100% jasnosci. Poprzednie ustawienia zostajg zresetowane.

Opis dziatania swiatta z pilotem
1. & 2. Wt/Wyt.

Swiatfo zostaje wigczone lub wytaczone.
Po ponownym wtaczeniu sie dostosowuje sie do 100% jasnosci. Poprzednie ustawienia zostajg zresetowane.

3. Urzadzenie posiada 3 rézne poziomy mocy.

4. & 8. Regulator jasnosci: Regulacja jasnosci odbywa sie etapowo. Naciskajac przycisk przez krétki czas, mozna sterowaé
poszczegdlnymi etapami. Nacisniecie przycisku na state powoduje osiggniecie maksymalnej lub minimalnej jasnosci.

5. Tryb

1) Jasnos¢ 100%- 3000K

2) Jasnosé 100%- 4000K

3) Jasnosé 100%- 6500K

4) RGB
6. & 7. Barwa $wiatta: Barwa Swiatfa regulowana jest etapowo. Poszczegdlnymi poziomami mozna sterowac poprzez krétkie
nacisniecie przycisku. Najcieplejsze lub najzimniejsze ustawienie koloru osigga sie szybciej poprzez ciggte naciskanie przycisku.

9. Ustawienia czasu pracy Wartosci timer is 1H, 2H, 4H

10. Oswietlenie nocne

Informacje techniczne

Pobdr mocy: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Wspotczynnik wydajnosci: 1 (m3/min)/W

Poziom mocy akustycznej wentylatora (dla kazdego poziomu): 45 // 50 // 54 dB(A)
Maksymalny przeptyw objetosciowy: 41 m3*/min

Pobdr mocy w trybie gotowosci: 0,9 W

Maksymalna predkos¢ (dla kazdego poziomu): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Deklaracja zgodnosci

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, niniejszym poswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywa nr
2014/53 / UE. Caty tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Puhaltimella on seuraavat ominaisuudet, jos ne on esitetty kaavakuvassa:

E/ Tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Toimita tuote aina sahko- ja elektroniikkalaitteiden kerayspisteeseen sen
kayttoidn lopussa. Tiedustele asiaa kuntasi vastaavalta viranomaiselta. Sama koskee myds kaikkia paristoja tai ladattavia
paristoja, jotka saattavat sisdltya toimitukseen. Irrotettavat paristot tai ladattavat paristot on poistettava kerdyspisteeseen

viemistd. Jalleenmyyjat ovat velvollisia ottamaan vanhan laitteen takaisin maksutta. Vanhat laitteet sisaltavat usein
arkaluontoisia henkilotietoja. Huomioi omasta puolestasi, ettd jokainen loppukéayttaja on vastuussa havitettavien vanhojen

laitteiden tietojen poistamisesta.

Laitteessa on 2 erilaista tehotasoa.

Laitteessa on 3 erilaista tehotasoa.

Laitteessa on vesisdilio huoneilman kostuttamiseksi.

Laite on varustettu kosketusnaytolld, joka mahdollistaa sopivien valintojen tekemisen eri asetuksista.

Laitteessa on ajastintoiminto

Laitteessa on edestakainen liiketoiminto, joka mahdollistaa tuulettimen kdantyvan liikkeen puhalluksen aikana.

Puhallinpdata voidaan kallistaa jonkin verran.

Laitteessa on ilmankostutustoiminto, joka tuo myos ylimaaradista jadhdytysvaikutusta.

IIl. Turvaohjeet
Al3 tydnnd esineita tai sormia suojaritilan l4pi.
Al3 aseta esineitd, kuten esim. vaatteita, laitteen paille.

Varo pitkia hiuksia. Ne voivat imeytya ilmavirran mukana. Sailyta riittava etdisyys.

Sailyta kaikki turvallisuus- ja kdyttdohjeet myohempda tarvetta varten.

Kuvaus siitd, miten valaisin toimii ilman kaukosdadinta

ON/OFF (paalle/pois): Valaisin kytkeytyy kokonaan paalle/pois.

Kun se kytketdadn uudelleen paalle, se saatyy 100 % kirkkauteen. Kaikki aiemmat asetukset nollataan.

Kuvaus siitd, miten valaisin toimii kaukosdaatimen kanssa
1. & 2. On/Off (Paalle/Pois)

Valaisin kytkeytyy kokonaan p&ille/pois.
Kun se kytketdadn uudelleen paalle, se saatyy 100 % kirkkauteen. Kaikki aiemmat asetukset nollataan.

3. Laitteessa on 3 erilaista tehotasoa.
4. & 8. Kirkkauden saato: Saato tapahtuu vaiheittain. Painamalla lyhyen aikaa

on mahdollista ohjata yksittdisid vaiheita. Painamalla painiketta jatkuvasti aiheuttaa maksimi- tai minimikirkkauden saavuttamisen.

5. Tila
1) Kirkkaus 100 % 3000K
2) Kirkkaus 100 % 4000K
3) Kirkkaus 100 % 6500K
4) RGB

6. & 7. Valon vari: Valon véria sdddetaan vaiheittain. Yksittdisia tasoja voidaan ohjata painamalla lyhyesti painiketta. Lampimin tai

kylmin vdriasetus saavutetaan nopeammin painamalla painiketta jatkuvasti.

9. Toiminta-ajan asetukset, ajastin 1H, 2H, 4H

10. Yovalo

Tekniset tiedot

tehonkulutus: 66,8W (40W /LED 26,8W)

hyétysuhde: 1 (m3/min)/W

tuulettimen d3anenpainetaso (kullakin nopeudella): 45 // 50 // 54 dB(A)
maks. tilavuusvirtaus: 41 m3/min

tehonkulutus valmiustilassa: 0,9 W

maks. puhallusnopeus (kullakin nopeudella): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg ilmoittaa taten, ettd tdméa tuote noudattaa direktiivin 2014/53/EU
vaatimuksia. Tdydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on saatavana osoitteessa https://files.trio-lighting.com/ce-

conformity/R62662101.pdf



Ventilator ma nasledujici vlastnosti, pokud jsou zobrazeny na schematickém vykresu:

Produkt nelikvidujte spolecné s odpadem z domacnosti. Odneste ho do sbérného mista, kde se recykluji elektrické a
E/ elektronické spotrebice s ukoncenou dobou Zivotnosti. O nejblizsim sbérném misté se prosim informujte na prislusSném
méstském Uradé. Stejna pravidla se vztahuji také na jakékoli baterie nebo dobijeci baterie, které mohou byt soucéasti
dodaného produktu. VSechny vyjimatelné baterie nebo dobijeci baterie musi byt vyjmuté z produktu pfedtim, nez ho
odevzdate ve sbérném misté. Sbérné dvory jsou povinné prijmout staré spotiebie zdarma. Staré spotrebice ¢asto obsahuji
citlivé osobni Udaje. Proto ve svém vlastnim zajmu vezméte na védomi, Ze kazdy koncovy uZivatel je zodpovédny za
vymazani dat ze starych spotfebi¢l uréenych k likvidaci.

Zafizeni ma 2 rlizné vykonové stupné.

Zafizeni ma 3 rlizné vykonové stupné.

Zafizeni ma vodni nadrz ke zvlhéovani okolniho vzduchu.

Zafizeni je vybaveno dotykovym displejem, ktery umozriuje volbu rdznych nastaveni.

Zarizeni ma funkci ¢asovace

Zarizeni ma oscila¢ni funkci, kterd umoznuje kmitavy pohyb ventildtoru pfi soucasné ventilaci.

Hlava ventilatoru se da sklonit v malém rozsahu.

Zafizeni ma funkci prostorového zvlhéovani, které prispiva k dodateénému efektu chlazeni.

Il. Bezpecnostni pokyny
Skrz ochrannou mfizku nestrkejte Zadné predméty ¢i prsty.
Na zafizeni nepokladejte zadné predmeéty, jako napf. kusy obleceni.

Pozor u dlouhych vlas(i. Ty mohou byt nasaty proudem vzduchu. Udrzujte dostateény odstup.

Do budoucna dodrzZujte viechny bezpecnostni pokyny a navody.

Popis toho, jak svétlo funguje bez jednotky dalkového ovladani

ON/OFF: Svétlo je zapnuto / Uplné vypnuto.

Po opakovaném zapnuti se nastavi na 100% jas. VSechna predchozi nastaveni jsou obnovena.

Popis toho, jak svétlo funguje s jednotkou dalkového ovladani
1. & 2. Zap/vyp

Svétlo je zapnuto / Uplné vypnuto.
Po opakovaném zapnuti se nastavi na 100% jas. VSechna predchozi nastaveni jsou obnovena.

3. Zafizeni ma 3 rlzné vykonové stupné.
4. & 8. Regulator jasu: Nastaveni probiha v nékolika fazich. Jednotlivé faze je mozno
ovladat kratkodobym stiskem. Trvaly stisk tlacitka vede k dosazeni maximalniho nebo minimalniho jasu.

5. Reiim

1) Jas 100 % 3000 K

2) Jas 100 % 4000 K

3) Jas 100 % 6500 K

4) RGB
6. & 7. Barva svétla: Barva svétla se reguluje postupné. Jednotlivé Urovné lIze ovladat kratkym stisknutim tlacitka. Nejteplejsiho nebo
nejstudenéjsiho barevného nastaveni dosdhnete rychleji, pokud tlacitko stisknete nepretrzité.

9. Nastaveni provozni doby. Casova¢ lze nastavit na 1H, 2H, 4H
10. Nocni svétlo

Technické udaje

Jmenovity vykon: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Hodnota servisu: 1 (m3/min)/W

Uroveri akustického vykonu ventilatoru: 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. rychlost pratoku ventildtoru: 41 m3/min

Pfikon v pohotovostnim rezimu: 0,9 W

Max. rychlost vzduchu: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, timto prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se smérnici
2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



BeHTUNATOp umeer cneayowme OCOGGHHOCTM, €C/N1 OHM NOKa3aHbl HAa CXeMaTUYEeCKOM YyepTexKe:

370 U3genune HeNb3n YyTUAN3MPOBATb BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMU. B KOHLLe SKCn/lyaTauumn BCceraa AoCTaBAsnTe usgenve
B MYHKT NPUEMa OTXOA,0B 3/1EKTPUYECKOrO M 3N1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA. AApPec TaKoro MyHKTa cnpaliuBainTe B ropoacKom
aamMuHMCTpaumn. To e camoe KacaeTcs Bcex baTapeek 1 nepesaparkaeMblX akKKyMyIATOPOB, BK/IOYEHHbIX B KOMMIEKT
noctaBku. Bce 6aTapeliku 1 nepesapaxaemble akKyMynaTOPbl AOMKHbI BbIHUMATLCA U3 U3LeAUNA Nepes, ero 4oCTaBKoW B
NYHKT Npuema otxoa0B. [lnnepbl 0683aHbl 6ecnnaTHo 3abupatb cTapblie Npubopbl. CTapble NpMbopbl YacTo coaepkaT
KOHPUAEHLMANbHbIE TNYHbIE AaHHble. InA cobcTBEHHOM 6e30MaCHOCTU, NOXKANYMACTA, MOMHUTE, YTO KaXKAbli KOHEYHbIV
Nonb30BaTe b HECET OTBETCTBEHHOCTDb 3a YAa/IeHNe AaHHbIX Ha CTapblX Npubopax, noasieskalumx yTuansaumm.

134

Mpu6op nmeeT 2 CTyneHU NPOU3BOAUTENLHOCTH.

Mpu6op nmeeT 3 CTyneHU NPOU3BOAUTENLHOCTU.

Mpnbop ocHalLeH eMKOCTbIO A/1A BOAbI A1 YBIAXKHEHUA BO34yXa B MOMELLEHUN.

Mpubop ocHaLLEH CEHCOPHbIM AUCMAEEM, YTO obecneynBaeT ya06CcTBO HACTPOMKN.

Mpubop nmeet GyHKLMIO Talimepa

I'IplA60p nmeet (byHKLI,lAI'O KavaHua, o6ecneHMBa+ou.|,y|o BEHTUNALMNIO OAHOBPEMEHHO C NOBOPOTOM BEHTUNATOPA.

OcCb BEHTUNATOPA MOYXXHO HEMHOIO HAK/IOHUTb.

Mpubop nmeeT GYHKLMIO yBNAKHEHNA BO3AYyXa B MOMELLEHWM, YTO CO343aET AONONHUTENbHBIN 3DEKT OXNAKAEHUA.

Il. Ya3saHuA no TexHUKe 6e3onacHoOCTH
He BcTaBnaiTe B 3aLMUTHYIO peLleTKy Nanblbl U Kakne-nnbo npegmeTbl.
He yknagbiBaiite He Nnpubop Kakne-nnbo npeameTbl, HaNpuUmep, YacTu oAeXabl.

CobntogaliTe OCTOPOMKHOCTb MPU HANMYUU OANHHBIX BOAOC. OHM MOTYT BbITb BTAHYTHI B NPUBOP BO3AYLWHbIM NoTokom. Cobatoaaite

6e3onacHoe paccToaHue.
XpaHuTe npaBuia TEXHUKN 6esonacHoCcTN U PYKOBOACTBA NO 3KCNAyaTauun ana nocneayroulero uxX Mcnoib3oBaHuA.

OnucaHue paboTbl CBETUNbHMKA 6€3 NynbTa AUCTAHLIMOHHOIO YNpaBAeHuUs
ON/OFF (BK/1/BbIK/1): BkNtoUYeHME 1 BbIK/IOYEHWE YCTPOWCTBA.
Mocne NOBTOPHOIO BKNOYEHWUA YPOBEHb OCBELLLEHWA (APKOCTb) ycTaHaBamnBaeTca Ha 100%. Bce npeablaywime HaCTPOMKK

cbpbacbiBatoTcA.
OnucaHue paboTbl CBETUNbHUKA C NY/IbTOM AUCTAHLIMOHHOIO yNpaBieHus

1. & 2. On/Off

Bk/toueHMe 1 BbIK/IIOYEHME YCTPOICTBaA.
Mocsie NOBTOPHOIO BKNOYEHWNA YPOBEHb OCBELLLEHWA (APKOCTb) ycTaHaBamnBaeTca Ha 100%. Bce npeablaywime HaCTPOMKM

chnackiraloTCa.
3. Mpubop MmeeT 3 CTyNneHn NPOU3BOAUTENBHOCTHU.

4. & 8. Perynatop MHTEHCUBHOCTM OCBELLEHUA: B JaHHOM M34ennn peann3oBaHa BO3MOXKHOCTb CTYNeHYaToro peryinpoBaHus.
KpaTKoBpemeHHOe HaXaTue KHOMKM NO3B0/IET KOHTPOIMPOBaTb OTAE/IbHbIE 3Tanbl NPoLEecca peryiMposaHua. [inMTesibHoe HaxaTme
YKa3aHHOW KHOMKM NO3BOIAET YCTAHOBUTb MaKCUMa/bHbIA MAN MUHUMA/bHBIN YPOBEHb OCBELLEHHOCTH.
5. Pexum
1) ApkocTb 100% 3000K
2) fipkocTtb 100% 4000K
3) AipkocTb 100% 6500K
4) RGB
6. & 7. Lert cBeTa: LiBeT cBeTa peryanpyeTtcs noatanHo. YnpasaeHue oTAebHbIMW YPOBHAMM OCYLLLECTBAAETCSA KPAaTKOBPEMEHHbIM
HayKaTmem KHOMKW. Camas Tennas uam camasn Xo/04Han LBeToBas HacTPOMKa AoCTUraeTca bbicTpee Npu HeNPepPbIBHOM HaXKaTum
KHOMKM
9. Bpems paboTbl (Timer) MOXKHO YCTaHOBWUTL OT Yaca A0 4 yacos ¢ warom: 1H,2H,4H
10. HouHoli cBeT
TexHuYeckue aaHHble
HomwuHanbHasa mouwHocTb: 66,8W (40W /LED 26,8W)
CTOMMOCTHaA 3HaYMmocTb ycayru: 1 (m3/min)/W
YpoBeHb 3BYKOBOI MOLWHOCTM BeHTUAsATOpa: 45 // 50 // 54 dB(A)
Makc. pacxo BO34yLWHOro NoToka BeHTuaaTopa: 41 m*/min
JHepronotpebneHue B perkume oxuaanuma: 0,9 W
Makc. ckopocTb Bo3aylwHoro notoka: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
3anAB/ieHUe 0 COOTBETCTBUM

KomnaHusa Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg HacToAWMM 3aABAAET, YTO AaHHbIA NPOAYKT COOTBETCTBYET
Onpektnse EC 2014/53 / EU. MonHbIi TekcT [leknapauumn cooTBeTCTBUA cTaHaapTam EC AoCTyneH no cieaytolemy MHTepHeT-agpecy:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



O avepLoTAPOG SLABETEL TA TTAPAKATW XAPAKTNPLOTIKA, £HOCOV AUTA AMELKOVIOVTOL OTO GXNUATIKO Staypappa:

GUAAOYNG yLa TNV aVOoKUKAWGN NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU eEOTALOOU 0TO TEAOG TG SLapkeLag {wng tou. Evnuepwbeite
yLoL QUTO TO ONUELo amo TNV apuodia Snuotikr cag dtoiknon. To 810 LoXUEL KaL yla TuXOV umatopieg i emavadopTi{OUEVES
unatopleg mou pnopet va neptlapBdavovrtal oto nedio mapadoong. Tuxov adalpolpeveg pnatopieg i emavadopT{OpeVES
urnatapieg mpénel va adatpebolv nptv petadepBolv oe onueio cuAhoyng. OL avTTPOowWTToL UTIOXPEOUVTAL VA TTAPOUV
ToW TNV AAL& CUCKEULT XWPIG XpEwan. OL TAALEG CUOKEUEG TIEPLEXOUV OUXVA guaioBnta mpoowrikd Sedopéva. Ma Siko
oag KaAo, AaBete umoyn Ot kaBe TeAkOg xpriotng elvat umeBuvog yia TN Staypadr TWV SeSoUEVWY TWV TIOALWY

E/ To mpoiov Sev mpemnel va anoppldBei pall pe ta owkiakd anoppippata. No petad£pete mAVTA TO POLOV OE £va GNUELD
—_——

H ouokeun SLaBétel 2 StapopeTikd enineda LoxVOC.

H ouokeun SLaBétel 3 StapopeTikd enineda LoxVOC.
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H ouokeun SlaBétel pia Se€apevr) vepou yLa tnv Uypovon ToU 0EPA ECWTEPLKOU XWPOU.
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H ouokeun SlaBétel pia 006vn adng, n omoia kabLotd oAU eUKOAN TNV emhoyr] TWV SLadOoPETIKWY pUBUICEWV.
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|} Houokeun 6laBetel Aettoupyia xpovoSiakomntn

H ocuokeun SlaBgtel pa Asttoupyia taldviwong, n omoia kablotd duvatr tnv MAAAOUEVN Kivnon TOU QVEULOTAPA UE
TAUTOXPOVO €§0EPLOUO.

Yriapyet Suvatotnta ehadpdg kKAiong tng kKedaAng TOU AVEULOTHPA.

:: H ouokeun SlaBétel pia Asettoupyia Uypavong Tou XWPOoU, N omoia £XEL WG amoTEAEoUa pLa emutAéov aioBnon §poaotdg.

Il. Yrnodei&elg aopaleiag
Mnv TonoBeteite avtikeipeva 1 SAXTUAQ OTO TPOCTATEUTIKO TTAEY Q.
Mnv TomoBeTeite AVTIKELEVQ, OTIWG TL.X. POUXA TTAVW OTN GUOKEUN.

Erubeikviete mpoooyn, edv £Xete pakpld paAdid. Eivat Suvath n avappodnon toug and to pevpa agpa. Tnpeite emapkn anootaon.

DuAatte OAeg TG unodeifelg acdaeiag kot TLg 0dnyieg yLa LeANovTIKr Xprion.

Nepypadr) Tou tpénou Asttoupyiag Tou GwTLOTIKOU CWHUATOG XWPIG TNV HOVASH UTOUAKPUGHEVOU EAEYXOU

ON/OFF: To ¢pwTLoTiko owua avaBel/oprvel mARpwc.

AdoU evepyomolnBei ek véou, mpooappoletal o dwtewvotnta 100%. OAeg oL tponyoUeveS pubuioelg emavadEépovral.

Neplypadr) Tou Tpomou Aettoupyiag Tou GpwTLOTIKOU CWHATOG UE TV HOVASA AIOUAKPUOUEVOU EAEYXOU

1. & 2. Evepyonoinon/amnevepyomnoinon

To PpWTLOTIKO oW avaBel/oBrVeEL T PWC,.

AdoU evepyomolnBei ek véou, mpooappoletal o dwtewvotnta 100%. OAeg oL tponyoUeVeS pubuioelg emavadEépovral.

3. Houokeur Stabétel 3 Sladopetikd enineda Loxvog.

4. & 8. Pubuiotng dwrewdtntag: H puBuion mpaypatonoleital o otddia. Me cUvtopo natnpa ivat Suvatog o EAeyxog Twv
EMUEPOUG oTadiwv. Me MApATETAUEVO TTATNA ETITUYXAVETAL N HEYLOTN 1 N €AdxLotn Suvath dwTtevoTnTa.

5. Aewtoupyia

1) Qwtewodtnta 100% 3000K

2) Qwtewotnta 100% 4000K

3) QwtewodtnTta 100% 6500K

4) RGB
6.&7. Xpwua ¢wtdc: To xpwpa tou dwtdg pubuiletal otadlakd. Ta empépoug enineda pmopouv va eAeyxboulv pe ocUvtopo
TLATNA TOU Koupmov. H Bepudtepn i n Yuxpdtepn pUBULON XPWHLOTOG ETLITUYXAVETAL TOXUTEPA E GUVEXEG TIATN L0 TOU KOUUTTLOU.

9. PUBon xpovodiokomntn, o Xpovodiakomntng sivat 1H,2H,4H

10. Nuxtepwog dwtiopdg

Texvikég mAnpodopieg

KatavdAwon wxvog: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Twn Aettoupyiag: 1 (m3/min)/W

ITAOUN NXNTIKAG LoxVog aveptotrpa (ava Babuiba woxvog): 45 // 50 // 54 dB(A)
Méy. napoxn aépa: 41 m3/min

KatavdaAwaon woxvog otny katdotoon avauovig: 0,9 W

Méy. taxutnta aépa (avé Babuiba): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

ARAwoN cUppOPdWONG

Me tnv napovoa &nAwon n Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg &nAwvel, 6TL auTO TO POIOV CUHOPPWVETOL

ue tnv katevBuvtripla obnyia 2014/53/EE. To mAnpeg Keipevo tng 6nAwong cuppdpdwong EE eival Slabéoo otov akdAoubo
Siktuako tomno: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Ventilatorul dispune de urmatoarea caracteristica cu conditia ca aceasta sa fie indicata pe desenul schematic.

Produsul nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile menajere. La data expirdrii duratei sale de viata, duceti intotdeauna
E/ produsul la un punct de colectare pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Va rugdm sa va
adresati autoritatilor locale competente cu privire la aceste puncte. Aceeasi regula se aplica bateriilor sau acumulatorilor
care ar putea sa fie cuprinse in obiectul livrarii. Orice baterii detasabile sau acumulatori trebuie inlaturate inainte de a fi
duse la un punct de colectare. Distribuitorii sunt obligati sd primeasca produsele fara niciun cost. Aparatele vechi pot
adesea sa contind date personale sensibile. Este important sa retineti ca fiecare utilizator final este rdspunzator de stergerea
datelor de pe aparatele vechi care urmeaza a fi eliminate.

Aparatul dispune de doua trepte diferite de putere.

Aparatul dispune de trei trepte diferite de putere.

Aparatul dispune de un rezervor de apa pentru umezirea aerului incaperii.

Aparatul este dotat cu un ecran tactil, care faciliteaza o selectare confortabila a diferitelor setari.

Aparatul dispune de o functie de temporizare.

Aparatul dispune de o functie de oscilatie, care faciliteaza o miscare oscilatorie a ventilatorului in timpul ventilarii simultane.

Capul ventilatorului se poate inclina in masura redusa.

Aparatul dispune de o functie de umezire a spatiului, care contribuie la un efect de racire suplimentar.

Il. Instructiuni de siguranta

Nu introduceti obiecte sau degete prin grilajul de protectie.
Nu asezati niciun obiect, ca de ex. piese de imbracaminte, pe aparat.

Atentie in cazul parului lung. Acesta poate fi aspirat de curentul de aer. Pastrati distanta suficienta.

Pastrati toate indicatiile de siguranta si instructiunile pentru viitor.

Descrierea modului in care functioneaza lampa fara unitatea de control la distanta
ON/OFF: Lampa este pornitad/inchisd complet.

Cand o porniti din nou, ajustati la luminozitate100%. Toate setarile anterioare sunt restabilite.

Descrierea modului in care functioneaza lampa cu unitatea de control la distanta (telecomanda)
1. & 2. Pornit/oprit

Lampa este pornitd/inchisa complet.
Cand o porniti din nou, ajustati la luminozitate100%. Toate setarile anterioare sunt restabilite.

3. Aparatul dispune de trei trepte diferite de putere.

4. & 8. Regulator de luminozitate: Ajustarea se efectueaza in etape. Apasand pentru un timp scurt, aveti posibilitatea sa controlati
etapele, individual. Apdsand butonul continuu, se obtine luminozitate maxima sau minima.

5. Mod

1) Luminozitate de 3000 K la 100%

2) Luminozitate de 4000 K la 100%

3) Luminozitate de 4000 K la 100%

4) RGB
6. & 7. Culoarea luminii: Culoarea luminii este reglata in etape. Nivelurile individuale pot fi controlate prin apasarea scurtd a
butonului. Cea mai caldd sau cea mai rece setare a culorii este atinsa mai rapid prin apdsarea continua a butonului.

9. Setarea perioadei de functionare - temporizatorul este setat pe 1H, 2H, 4H
10. Lumind de noapte

Informatii tehnice

Putere absorbita: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Raport de service: 1 (m3*/min)/W

Nivel putere sonord ventilator (pe fiecare treapta): 45 // 50 // 54 dB(A)

Debit volumic max.: 41 m3/min

Putere absorbita in standby: 0,9 W

Vitezd max. a aerului (pe fiecare treaptd): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Certificat de conformitate

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, declara prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



BeHTUNATOPDBT UMa chnegHUTE XapaKTePUCTUKK, AOKONKOTO Ca NOKa3aHU Ha CXeMATUYHUA YepTex:

MpoayKTbT He TPsAbBa Aa ce U3XBBP/IA 3aeHO C BUTOBUTE OTNAAbLUM. B Kpas Ha eKCnNoaTaLMOHHUA My Nepuos BUHaru
npeasalTe NPOAYKTA B MYHKBLT 3a CbbMpaHe 1 peLuKkaMpaHe Ha OTNaAbLM OT eNeKTPUYECKO U eIeKTPOHHO obopyBaHe.
3a noseye nHbopmaLua ce 0b6bpHETE KbM KOMMNETEHTHATa 0BLLMHCKA aAMUHUCTPaUMA. ToBa ce OTHacA U 3a BCUYKMU

134

6aTepuu UM akymynaTopu, KOMTo moraT Aa 6bAaT BKAOUYeHM B 06XBaTa Ha focTaBKaTa. Npean npefasBaHe B NyHKTa 3a
cbbupaHe Ha OTNaAbLM BCUYKU CMEHAeMU BaTepuu uam akymynatopm Tpabea fa 6baaTt u3sageHn. TbprosuuTe ca A/TbKHA
[a npuemat obpaTHo cTapusa ypes 6e3nnaTtHo. CTapuTe ypeau YecTo CbAbprKaT YyBCTBUTENHWN IMYHU AaHHW. Bbe Balw
nHTepec Bu uubopmmupame, Ye OTTOBOPHOCT Ha KpaiHUA NoTpebuTen e Aa U3Tpue AaHHWUTE OT CTapuTe ypeau,

YpeabT pasnonara ¢ 2 pas3iyHN CTENEHM HAa MOLLHOCT.

YpeasbT pasnonara ¢ 3 pas3MyHN CTENEHM HA MOLLHOCT.

YpeabT MMa BOAEH pe3epBoap 3a OBNAsKHABAHE Ha Bb3AyXa B MOMeLLEHUNETO.

YpeabT e 060pyBaH CbC CEH30PEH AMCN/IEN, KOeTo No3B0/ABa YA06eH N360p HA Pa3/IMYHUTE HACTPOMKM.

YpeabT pasnonara ¢ GyHKLMA Taimep

YpeabT pasnosara ¢ ocumanpaia GyHKLMA, KOATO NO3BO/IABA BbPTALLO Ce ABUMKEHME HA BEHTMNATOPaA NPU e4HOBPEMEHHO
BEHTU/IMpPaHe.

[naBaTa Ha BEHTW/1IAaTOpPa MOXe A Ce HaKNaHA B onpeaeneH ANanasoH.

A
( @Ir@ | YpepabT pasnonara ¢ pyHKLMA 3a OBNAXKHABAHE Ha NOMELLEHNETO, KOATO AOMNPUHACA 3a AOMbHNUTE/IEH OXNaXall, epeKT.

Il. YKa3aHusa 3a 6e3onacHocT
He nbxaitTe npeameT! AW NPBCTUTE CU NPE3 3alLMTHATA PELLeTKa.
He nocTaBaAiTe NnpegMmeTy, KaTo HanpuMep ApPexu, BbpXy ypeaa.

BHuMMaBaliTe Npy AbATU KOCK. Bb3AyLWHMAT NOTOK MOXe Aa MM 3acmyde. CnassaiTe AOCTaTbYHA AUCTAHLMUA.

CbxpaHsaBaiTe YKa3aHUATA U MHCTPYKLMUTE 32 6€30NacHOCT HAa CUTYPHO MACTO 3a NO-HaTaTblUHA ynoTpeba.
OnucaHue KaK paboTtu ocsetieHneTo 6e3 AUCTAaHLMOHHOTO ynpaBaeHue

ON/OFF (BK/1./U3K/1.): OcBeTNEHMETO ce BKAOUBA W U3KIIOUYBA HaMb/IHO.

Cnep, KaTo ce BK/OYM OTHOBO, APKOCTTA € HacTpoeHa Ha 100%. BcMuKM npeamLHM HaCTPOMKKM ce HyNnparT.

OnucaHue Kak paboTu OCBET/IEHMETO C AUCTAaHLMOHHOTO ynpasaeHue
1. & 2. BkntouBaHe/U3KnouBaHe

OcBeTNIeHNETO Ce BKIOYBA U U3KI0YBA HaMbJIHO.
Cnep, KaTo ce BK/OYM OTHOBO, APKOCTTA € HacTpoeHa Ha 100%. BcMuKM npeamLHM HAaCTPOMKKM ce HyNnparT.

3. YpeawbT pasnonara ¢ 3 pasiuHM CTENEHN Ha MOLLHOCT.
4. & 8. Perynatop Ha ApKocTTa: PerynvMpaHeTo ce M3BbpLlUBa Ha eTanu. MocpeacTBOM HaTUCKaHe 33 KPaTKo, MOraT Aa ce KOHTpoAupaT
oTaenHute etanu. MNpoabKUTENHOTO HaTUCKaHe Ha byToHa BOAM A0 AOCTUraHe Ha MaKCMMaHaTa UM MUHUMANHATa APKOCT.

5. Pexxum
1) Apkoct 100% 3000K
2) fipkocT 100% 4000K
3) AipkocT 100% 6500K
4) RGB
6. & 7. LBAT Ha cBeT/IMHaTa: LiBeTbT Ha cBeTAMHATA ce peryanpa noetanHo. OTaenHUTe HMBA MoraT fa ce ynpaB/isaBaT Ypes KpaTKo
HaTUCKaHe Ha ByToHa. Hali-TonnaTta uamn Hai-cTyAeHaTa LBETOBa HAaCTPOMKa ce NocTMra No-6bp30 Ypes NPOABLAKUTENHO HATUCKAHE Ha
byToHa.
9. HacTpolika Ha BpemeTo 3a paboTa, TailMepbT MOXKe Aa ce HacTpou Ha 1H,2H,4H
10. HowHo ocBeTneHue
TexHuuyecka uidpopmaumsa
HomwuHanHa moutHocT: 66,8W (40W /LED 26,8W)
EkcnnoaTtaumoHHa ctoiHocT: 1 (m3/min)/W
HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLWLHOCT Ha BeHTWNaTopa: 45 // 50 // 54 dB(A)
MakcumaneH gebut Ha BeHTUnaTopa: 41 m3/min
KoHcymauma Ha eHepruaA B peXum Ha rotosHocT: 0,9 W
MaKcmMmanHa ckopocT Ha Bb3gyxa: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
[eknapauus 3a cboTBeTCTBUE

C HactoAwoTo, Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, neknapupa, 4ye TO3M NPOAYKT € B CbOTBETCTBME C
Ovpektnea 2014/53/EC. MbaHuAT TekcT Ha EC geknapauuAta 3a CbOTBETCTBME € Ha AocTbheH Ha agpec: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Fan, sematik cizimde gosterilmeleri kosuluyla agagidaki 6zelliklere sahiptir:

E/ Uriin evsel atiklarla birlikte atilamaz. Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin kullanim émriiniin sonunda geri
dondsturilebilmesi igin Griini mutlaka bir toplama noktasina gotirin. Lutfen bu toplama noktasinin yerini sizden dorumlu
belediye idaresinde sorun. Ayni durum, teslimat kapsamina dahil olabilecek tiim piller ve sarj edilebilir piller igin de

gegerlidir. Uriin toplama noktasina gétiiriilmeden énce tim gikarilabilir piller veya sarj edilebilir piller Griinden gikariimalidir.
Bayiler eski cihazi licretsiz olarak geri almakla ytikimltdur. Eski elektrikli aletler ogu zaman hassas kisisel bilgiler igerir.
Kendi iyiliginiz icin atilacak eski cihazlardaki verilerin silinmesinden son kullanicinin sorumlu oldugunu litfen unutmayin.

Cihaz 2 farklh gli¢ kademesine sahiptir.

Cihaz 3 farkl glic kademesine sahiptir.

Cihaz, oda havasini nemlendirmek igin bir su deposuna sahiptir.

Cihagz, farkli ayarlarin rahat bir sekilde segilebilmesini saglayan dokunmatik bir ekrana sahiptir.
Cihaz bir zamanlayici fonksiyonuna sahiptir

Cihaz, ayni anda havalandirma ile fanin dénme hareketine izin veren salinim fonksiyonuna sahiptir.

Fan kafasi az miktarda egilebilir.

C/ | Cihaz, ek bir sogutma etkisine katkida bulunan oda nemlendirme fonksiyonuna sahiptir.
D0,

Il. Givenlik uyarilan
Koruyucu kafese herhangi bir nesne veya parmaginizi sokmayin.
Cihazin Ustline 6rnegin giysi gibi herhangi bir nesn koymayin.

Uzun saglarda dikkatli olun. Saglar hava akimina kapilabilir. Yeterli mesafe birakin.

Tim guvenlik uyarilarini ve talimatlari ileride kullanmak igin saklayin.

Isigin uzaktan kumanda unitesi olmadan nasil ¢alistiginin agiklamasi
ACIK/KAPALI: Isik tamamen agik/kapali.

Tekrar acildiktan sonra %100 parlakliga ayarlanir. Onceki biitiin ayarlar sifirlanir.

Isigin uzaktan kumanda unitesiyle nasil calistiginin agiklamasi
1. & 2. A¢/Kapat

Isik tamamen agik/kapali.
Tekrar acildiktan sonra %100 parlakliga ayarlanir. Onceki biitiin ayarlar sifirlanir.

3. Cihaz 3 farkh glic kademesine sahiptir.
4. & 8. Parlaklik diizenleyici: Ayar, kademeli olarak yapilir. Kisa bir siire igin basarak,
bireysel asamalari kontrol etmek mumkindir. Digmeye surekli olarak basiimasi, maksimum veya minimum parlakliga ulasiimasiyla
sonuglanir.
5. Mod
1) Parlaklik %100 3000K
2) Parlaklik %100 4000K
3) Parlaklik %100 6500K
4) RGB
6. & 7. Isik rengi: Isik rengi asamali olarak diizenlenir. Minferit seviyeler diigmeye kisaca basilarak kontrol edilebilir. Digmeye siirekli
basarak en sicak veya en soguk renk ayarina daha hizli ulasilir.

9. Galisma zamanini ayarlama, Zamanlayici 1H ,2H, 4H'dir.
10. Gece lambasi

Teknik Bilgi

Gekilen akim: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Servis orani: 1 (m3/min)/W

Vantilator sesi seviyesi (kademeye gore): 45 // 50 // 54 dB(A)
Maksimum hacim akisi hizi: 41 m3/min

Hazir beklemede gekilen akim: 0,9 W

Maksimum hava hizi (kademeye gore): 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Uygunluk Taahhiitnamesi

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, bu Griinin 2014/53/EU Yénergesine uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



A ventilator a kovetkezd tulajdonsagokkal rendelkezik amennyiben azokat a sematikus rajz abrazolja.

A terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani. A terméket élettartama végén mindig vigye el az
E/ elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositdsara szolgald gy(jtShelyre. Kérjik, érdeklédjon errél az illetékes
onkormanyzati hivatalndl. Ugyanez vonatkozik az esetlegesen a szallitasi hatokorben taldlhaté elemekre vagy
akkumulatorokra is. Minden kivehetd elemet vagy Ujratélthetd akkumulatort ki kell venni, miel6tt a gy(jtShelyre viszik. A
keresked&k kotelesek a régi késziiléket dijmentesen visszavenni. A régi késztilékek gyakran tartalmaznak érzékeny
személyes adatokat. Az On érdekében kérjiik, vegye figyelembe, hogy minden egyes végfelhasznalé felelés a kidobasra
keruld régi készlléken taldlhato adatok torléséért.

A készlilék két kiilonboz6 teljesitményfokozattal rendelkezik

A késziilék harom kiilonb6z6 teljesitményfokozattal rendelkezik

A készllék a helyiség levegGjének nedvesitéséhez viztartéllyal rendelkezik

A készllék érint6képernyds kijelzével rendelkezik, amely lehetévé teszi a killonb6z6 bedllitasok kényelmes beallitadsat

A késziilék id6zit6 funkcidval is rendelkezik

A készlilék oszcilldlé funkcidval rendelkezik, amely az egyidejlileg futd szell6zés mellett a ventilldtor rezg6 mozgasat teszi
lehet6vé

A ventilator feje csekély mértékben hajlithato

A készulék helyiségnedvesit6 funkcidval rendelkezik, amely hozzajarul a kiegészit h(ité hatashoz

Il. Biztonsagi figyelmeztetések

Ne dugjon a védGracson keresztll targyakat, vagy az ujjat .
Ne helyezzen térgyakat, példaul ruhdkat a késztilékre.

Ovatos legyen a hosszu hajjal. Beszivhatja a légaram. Tartson kell§ tavolsagot.

Orizze meg az 6sszes biztonségi figyelmeztetést és utasitast a jovére nézve.

A lampatest tavvezérl6 nélkili hasznalatanak bemutatasa

BE/KI: A lampatest teljes be-/kikapcsolésa.

Ismételt bekapcsolast kbvetGen a [dmpatest 100%-os fényerével vilagit. Valamennyi el6z6 bedllitas visszaallitasra kertil.

A lampatest tavvezérével valé hasznalatanak bemutatasa
1. & 2. Lejatszas/szlinet

A ldmpatest teljes be-/kikapcsolasa.
Ismételt bekapcsolast kovetGen a [dmpatest 100%-os fényerével vilagit. Valamennyi el6z6 bedllitas visszaallitasra kerdil.

3. Akészulék harom kiilonboz6 teljesitményfokozattal rendelkezik

4. & 8. Afényerd szabalyozasa: A beallitas [épésekben torténik. Rovid gombnyomassal lehet&ség van az egyes fokozatok vezérlésére.
A gomb nyomva tartasa lehet6vé teszi a maximalis vagy minimdlis fényerd elérését.

5. Uzemmad

1) 100% fényer&sségen 3000 K

2) 100% fényerdsségen 4000 K

3) 100% fényerdsségen 6500K

4) RGB
6. & 7. Fényszin: A fény szine fokozatosan szabdlyozhatd. Az egyes szintek a gomb révid megnyomasaval vezérelheték. A
legmelegebb vagy leghidegebb szinbeallitas gyorsabban elérhetd a gomb folyamatos nyomva tartasaval.

9. Az Uzemelésiid6 bedllitasa. Az id6zitén vélaszthato értékek: 1H,2H,4H
10. Ejjeli fény

Miliszaki informacié

Teljesitmény: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Uzemérték: 1 (m3/min)/W

Ventilator-hangteljesitményszint: 45 // 50 // 54 dB(A)

Maximadlis ventilator-légtémegaram: 41 m3/min

Energiafogyasztas készenléti izemmddban: 0,9 W

Legnagyobb légsebesség: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg ezennel kijelenti, hogy ez a termék eleget tesz a 2014/53/EU iranyelv
elGirasainak. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkez6 webhelyen érheté el: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



Fldkten har foljande kdnnetecken om dessa visas pa en schematiska ritningen:

Produkten far inte slangas tillsammans med hushallsavfall. Istillet ska den uttjanta produkten alltid [dmnas till en
E/ insamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Mer information om detta finns hos din kommun.
Detta giller dven for batterier (uppladdningsbara eller ej) som kan ha ingatt i leveransen. Alla |6stagbara batterier
(uppladdningsbara eller ej) maste tas bort innan de ldmnas till en insamlingsplats. Aterforsaljare &r skyldiga att kostnadsfritt
ta tillbaka gammal utrustning. Gamla produkter innehaller ofta kdnsliga personuppgifter. Notera for din egen skull att det ar
slutanvandaren som ar ansvarig for att data raderas fran de gamla produkterna som ska kasseras.

Apparaten har tva olika effektlagen.

Apparaten har tre olika effektlagen.

Apparaten innehaller en vattentank for befuktning av rumsluften.

Apparaten ar forsedd med en pekskdrm som underlattar olika installningar.

Apparaten ar forsedd med en timerfunktion

Apparaten ar forsedd med en oscillationsfunktion som gor att luftstrommen riktas om vid en jamn ventilation.

Flakthuvudet kan sé@nkas en aning.

Apparaten ar forsedd med en funktion for befuktning av rumsluften vilket ocksa har en kylande effekt.

Il. Sdkerhetsanvisningar

Stick inte in fingrarna eller nagra foremal genom skyddsgallret.
Placera inga foremal sdsom klader ovanpa apparaten.

Var forsiktig med langt har. Detta kan sugas in av luftstrommen. Uppehall dig pa behorigt avstand.

Spara alla sdkerhetsanvisningar fér framtida bruk.

Beskrivning av hur lampan fungerar utan fjarrkontrollen

PA/AV: Lampan tands/slacks helt.

Nér den ténds igen justeras den till 100 % ljusstyrka. Alla tidigare instéllningar raderas.

Beskrivning av hur lampan fungerar med fjarrkontrollen
1. & 2. Pa/Av

Lampan tands/slacks helt.
Nér den ténds igen justeras den till 100 % ljusstyrka. Alla tidigare instéllningar raderas.

3. Apparaten har tre olika effektlagen.
4. & 8. Reglering av ljusstyrka: Justeringen gors i steg. Genom att trycka in under en kort stund, ar det mojligt att kontrollera de
individuella stegen. Trycks knappen in permanent resulterar det i ximal eller minimal ljusstyrka.

5. Lage

1) Ljusstyrka 100 % 3 000 K

2) Ljusstyrka 100 % 4 000 K

3) Ljusstyrka 100 % 6500K

4) RGB
6. & 7. Ljusfarg: Ljusfargen regleras stegvis. De enskilda nivaerna kan styras genom att trycka kort pa knappen. Den varmaste eller
kallaste farginstallningen uppnas snabbare om du trycker pa knappen kontinuerligt.

9. Nar man stéller in tiden kan timern sattas pa 1H, 2H, 4H
10. Nattbelysning

Teknisk information

Stromférbrukning: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Driftvarde: 1 (m3/min)/W

Flaktljud effektniva : 45 // 50 // 54 dB(A)

Max. flaktflédesgrad: 41 m3/min

Stromfoérbrukning Stand By-ldge: 0,9 W

Max. lufthastighet: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Deklaration om dverensstammelse

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, Tyskland, forklarar harmed att denna produkt éverensstimmer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten i EU-deklarationen om o&verensstimmelse finns pa féljande internetadress:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Ventilator ima sljedece znacajke, pod uvjetom da su iste prikazane na shematskom crtezu:

Proizvod se ne smije odlagati s kuénim otpadom. Uvijek odnesite proizvod na sabirno mjesto za recikliranje elektri¢ne i
E/ elektroni¢ke opreme na kraju njegovog vijeka trajanja. Molimo raspitajte se ovoj tocki kod svoje nadlezne opcinske uprave.
Isto vrijedi i za sve baterije ili punjive baterije koje mogu biti uklju¢ene u opseg isporuke. Sve uklonjive baterije ili punjive
baterije moraju se ukloniti prije odnosenja na sabirno mjesto. Trgovci su duzni preuzeti stari uredaj besplatno. Stari uredaji
Cesto sadrzZe osjetljive osobne podatke. Radi vas samih, imajte na umu da je svaki krajnji korisnik odgovoran za brisanje
podataka o starim uredajima koji se zbrinjavaju.

Uredaj ima 2 razlicite razine snage.

Uredaj ima 3 razlicite razine snage.

Uredaj ima spremnik za vodu radi vlaZenja zraka u prostoriji.

Uredaj je opremljen zaslonom osjetljivim na dodir koji omogucava udoban izbor razlicitih postavki.

Uredaj ima funkciju brojaca vremena

Uredaj ima oscilacijsku funkciju, koja omoguéuje zakretanje ventilatora uz istodobnu ventilaciju.

Glava ventilatora moZe se u ograni¢enoj mjeri nagnuti.

At
( j; | Uredaj ima funkciju ovlaZivanja prostorije, Sto pridonosi dodatnom efektu hladenja.
70/
Il. Sigurnosne upute
Ne provlacite nikakve predmete ili prste kroz zastitnu resetku.
Ne stavljajte nikakve predmete, kao npr. odjevne predmete, na ureda;j.

Budite oprezni s dugom kosom. Protokom zraka ona se moZze usisati. DrZite dovoljan razmak.

SacCuvajte sve sigurnosne upute i instrukcije za ubuduce.

Opis rada svjetiljke bez daljinskog upravljaca

UKLJUCENO/ISKLJUCENO: Svjetiljka se u potpunosti ukljucuje/iskljucuje.

Nakon ponovnog uklju¢ivanja, podesava se na 100 % svjetline. Sve prethodne postavke vracdaju se na pocetne.

Opis rada svijetiljke s daljinskim upravljacem

1. & 2. Ukljuci / Iskljuci

Svjetiljka se u potpunosti uklju¢uje/iskljucuje.

Nakon ponovnog uklju¢ivanja, podesava se na 100 % svjetline. Sve prethodne postavke vracaju se na pocetne.

3. Uredaj ima 3 razli¢ite razine snage.

4. & 8. Regulator svjetline: Podesavanje se odvija u stadijima. Kratkim pritiskom
moguce se upravljati pojedinacnim stadijima. Trajnim pritiskom gumba postize se maksimalna ili minimalna svjetlina.

5. Nacin

1) Svjetlina 100% 3000K

2) Svjetlina 100% 4000K

3) Svjetlina 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Svijetla boja: Regulacija se odvija u fazama. Pojedinacni stupnjevi mogu se kontrolirati kratkim pritiskom. Postavka najtoplije
ili najhladnije boje postiZe se brze kontinuiranim pritiskom na gumb.

9. Postavljanje vremena rada<i>, timer</i> je na 1H, 2H, 4H
10. Nocno svjetlo

Tehnicke informacije

Jacina struje: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Radna vrijednost: 1 (m3/min)/W

Razina jacine zvuka ventilatora: 45 // 50 // 54 dB(A)

Maks. protok zraka u ventilatoru: 41 m3*/min

Potrosnja struje u rezimu ¢ekanja: 0,9 W

Maks. brzina zraka: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Izjava o sukladnosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, ovim izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan s Direktivom 2014/53/EU.
Cjelovit tekst izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljedeoj mreznoj adresi: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



Ventilator ima naslednje lastnosti, ¢e so prikazane na shematicni risbi:

E/ I1zdelka ni dovoljeno zavreci skupaj z gospodinjskimi odpadki. Izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe vedno odnesite na
zbirno mesto za recikliranje elektricne in elektronske opreme. O tej tocki se pozanimajte pri pristojni obcinski upravi. To
velja tudi za vse baterije ali akumulatorje, ki so morda vkljuceni v obseg dobave. Vse odstranljive baterije ali akumulatorje je

treba odstraniti, preden jih odnesete na zbirno mesto. Trgovci so dolzni staro napravo brezplac¢no prevzeti nazaj. Stare
naprave pogosto vsebujejo obcutljive osebne podatke. Zato upostevajte, da je vsak konc¢ni uporabnik odgovoren za izbris
podatkov na starih napravah, ki jih je treba odstraniti.

Naprava ima 2 razli¢ni stopnji moci.

Naprava ima 3 razli¢ne stopnje moci.

Naprava ima rezervoar za vodo za vlaZzenje prostorskega zraka.

Naprava je opremljena s zaslonom na dotik, ki omogoca udobno izbiro razli¢nih nastavitev.

Naprava ima funkcijo ¢asovnika

Naprava ima nihajno funkcijo, ki omogoca nihajno gibanje ventilatorja s hkratnim prezra¢evanjem.

Glava ventilatorja se lahko v majhni meri nagne.

Naprava ima funkcijo vlaZenja prostora, kar prispeva k dodatnemu hladilnemu ucinku.

Il. Varnostna navodila
Ne vstavljajte predmetov ali prstov skozi zascitno resetko.
Na napravo ne postavljajte predmetov, kot so oblacila.

Bodite previdni, Ce imate dolge lase. Te lahko posesa zrac¢ni tok. Upostevajte zadostno razdaljo.

Upostevajte vsa varnostna navodila in navodila za poznejse branje.

Opis delovanja luci brez enote za daljinsko upravljanje

VKLOP/IZKLOP: Lu¢ je popolnoma prizgana/ugasnjena.

Ko jo ponovno priZgete, se nastavi na 100 % svetlost. Vse predhodne nastavitve se ponastavijo.

Opis delovanja luci z enoto za daljinsko upravljanje

1. & 2. Vklop/lzklop

Lu¢ je popolnoma prizgana/ugasnjena.

Ko jo ponovno priZgete, se nastavi na 100 % svetlost. Vse predhodne nastavitve se ponastavijo.

3. Naprava ima 3 razli¢ne stopnje moci.

4. & 8. Uravnavanje svetlosti: Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce pritiskate na gumb za kraj3i ¢as, lahko tako nadzorujete
posamezne stopnje. Ce na gumb pritisnete za dlje ¢asa, se doseZe minimalna ali maksimalna svetlost.

5. Nacin

1) Svetlost 100 % 3000 K

2) Svetlost 100 % 4000 K

3) Svetlost 100 % 6500K

4) RGB
6. & 7. Svetla barva: Regulacija poteka stopenjsko. Posamezne stopnje lahko upravljate s kratkim pritiskom. Nastavitev najtoplejse
ali najhladnejse barve dosezZete hitreje z neprekinjenim pritiskom na gumb.

9. Nastavitev ¢asa delovanja. Casovnik je 1H,2H,4H
10. Nocna lucka

Tehnic¢ni podatki

Nazivna mo¢: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Servisna vrednost: 1 (m3/min)/W

Nivo modi hrupa ventilatorja: 45 // 50 // 54 dB(A)
Najvedja hitrost pretoka ventilatorja: 41 m3/min
Poraba energije v stanju pripravljenosti: 0,9 W
Najvedja hitrost zraka: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Izjava o skladnosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg s tem izjavlja, da je ta izdelek skladen z Direktivo 2014/53/EU. Polno
besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



Ventilator disponuje nasledovnymi charakteristikami, pokial sa tieto ukaZzu na schematickom vykrese:

E/ Vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom. Vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti vidy odovzdajte na zbernom
mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. O tomto mieste sa informujte na prisluSnom obecnom urade.
To isté plati aj pre vsetky batérie alebo akumulatory, ktoré mézu byt sicastou dodavky. Vsetky vymenitelné batérie alebo

akumulatory musia byt pred odovzdanim na zberné miesto odstranené. Predajcovia st povinni bezplatne prevziat stary
spotrebic. Staré spotrebice ¢asto obsahuju citlivé osobné Gdaje. Vo vlastnom zdujme upozorriujeme, Ze kazdy koncovy
pouZivatel je zodpovedny za vymazanie Udajov zo starych spotrebiov uréenych na likvidaciu.

Pristroj disponuje 2 rozli¢cnymi vykonovymi stupriami.

Pristroj disponuje 3 rozli¢cnymi vykonovymi stupriami.

Pristroj disponuje nadrzkou na vodu na zvlhéovanie vzduchu v miestnosti.

Pristroj je vybaveny dotykovym displejom, ¢o umozniuje komfortny vyber rozlicnych nastaveni.

Pristroj disponuje funkciou ¢asovaca

Pristroj disponuje funkciou oscildcie, ktora umozriuje kmitavy pohyb ventildtora pri si¢asnej ventilacii.

Hlava ventilatora sa d4 naklariat v malom rozsahu.

Pristroj disponuje funkciou zvlhéovania vzduchu, ktora prispieva k pridavnému chladiacemu efektu.

Il. Bezpecnostné pokyny
Cez ochrannu mreZu nestrkajte Ziadne predmety ani prsty.
Na pristroj neddvajte Ziadne predmety, ako napr. ¢asti odevu.

Opatrne pri dlhych vlasoch. Tieto m6zu byt nasaté prddom vzduchu. DodrZiavajte dostato¢nu vzdialenost.

Vsetky bezpecnostné pokyny a navody uschovajte pre budicnost.

Popis toho, ako svetlo funguje bez dialkového ovladaca

ZAP/VYP: Svetlo sa Uplne zapne/vypne.

Po opatovnom zapnuti sa nastavi na 100% jas. VSetky predchadzajlce nastavenia sa resetuju.

Popis toho, ako svetlo funguje s dialkovym ovladacom
1. & 2. Zap/Vyp

Svetlo sa Uplne zapne/vypne.
Po opatovnom zapnuti sa nastavi na 100% jas. VSetky predchadzajlce nastavenia sa resetuju.

3. Pristroj disponuje 3 rozlicnymi vykonovymi stupriami.
4, & 8. Regulator jasu: Nastavenie sa uskutoéiiuje v stupnioch. Kratkym stlacenim
je mozné ovladat jednotlivé stupne. DIhsim stlaéenim tladidla déjde k dosiahnutiu maximalneho alebo minimalneho jasu.

5. Spobsob

1) Jas 100 % 3000K

2) Jas 100 % 4000K

3) Jas 100 % 6500K

4) RGB
6. & 7. Farba svetla: Reguldcia prebieha po etapach. Jednotlivé stupne je mozné ovladat kratkym stlacenim. NajteplejSie alebo
najchladnejsie nastavenie farieb sa dosiahne rychlejsie nepretrzitym stlacenim tlacidla.

9. Nastavenie prevadzkovej doby; hodnota ¢asovaca: 1H,2H,4H
10. Nocné svetlo

Technické informacie

Menovity vykon: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Hodnota servisu: 1 (m3/min)/W

Uroveri akustického vykonu ventilatora: 45 // 50 // 54 dB(A)
Max. rychlost prietoku ventilatora: 41 m3/min

Prikon v pohotovostnom rezime: 0,9 W

Max. rychlost vzduchu: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Prehlasenie o zhode

Spolo¢nost Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg tymto prehlasuje, Ze jej produkt je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Cely text prehlasenia o zhode s EU je dostupny na nasledujlicej internetovej adrese: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



Na medida em que o desenho esquematico assim o mostre, o ventilador tem as seguintes caracteristicas:

E/ O produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico. Em vez disso, o produto deve ser levado a um ponto
de recolha para a reciclagem de equipamento elétrico e eletrénico no final da sua vida util. Por favor, informe-se sobre este
ponto junto da administragdo municipal responsavel. O mesmo se aplica a todas as pilhas ou baterias incluidas no ambito

do fornecimento. As pilhas amoviveis ou recarregaveis devem ser retiradas antes de serem levadas para um ponto de
recolha. Os revendedores sdo obrigados a aceitar a devolugdo do aparelho usado gratuitamente. Aparelhos antigos
geralmente contém dados pessoais confidenciais. No seu préprio interesse, observe que cada utilizador final é responsavel
por apagar os dados dos aparelhos antigos a serem eliminados.

O aparelho possui 2 niveis de desempenho diferentes.

O aparelho possui 3 niveis de desempenho diferentes.

O aparelho possui um depdsito de agua para humidificar o ar ambiente.

O aparelho estéd equipado com um ecra tactil que permite seleccionar de forma pratica as diferentes definigdes.

O aparelho tem uma fungdo temporizadora.

O aparelho esta equipado com uma fungdo de oscilagdo que permite ao ventilador oscilar e ventilar simultaneamente.

A cabega do ventilador pode ser ligeiramente inclinada.

O aparelho tem uma fungdo de humidificagdo ambiental que contribui para um efeito de arrefecimento adicional.

Il. Instrucdes de seguranga

N3do meta objectos ou os dedos pelas grelhas de protecgdo.
N3o coloque objectos, tais como roupas, sobre o aparelho.

Cuidado com cabelos compridos. Eles podem ser sugados pelo fluxo de ar. Mantenha uma distancia suficiente.

Guarde todas as instruges de seguranga e gerais para o futuro.

Descri¢do de como a luz funciona sem a unidade de controlo remoto

LIGADO/DESLIGADO: A luz esta completamente ligada/desligada.

Depois de ser ligada novamente, ajusta-se para 100% de brilho. Todas as definigdes anteriores sdo repostas.

Descrigdo de como a luz funciona com a unidade de controlo remoto
1. & 2. Ligar/Desligar

A luz estd completamente ligada/desligada.
Depois de ser ligada novamente, ajusta-se para 100% de brilho. Todas as definigdes anteriores sdo repostas.

3. O aparelho possui 3 niveis de desempenho diferentes.
4. & 8. Regulador de brilho: O ajuste ocorre por etapas. Premindo por um curto periodo de tempo, é possivel controlar as fases
individuais. Premir o botdo permanentemente resulta no brilho maximo ou minimo.

5. Modo

1) Brilho 100% 3000K

2) Brilho 100% 4000K

3) Brilho 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Corclara: A regulagem ocorre em etapas. Os estdgios individuais podem ser controlados pressionando brevemente. A
configuragdo de cor mais quente ou mais fria é alcangada mais rapidamente pressionando continuamente o botdo.

9. Configurando o tempo de trabalho, o temporizador é 1H,2H,4H
10. Luz noturna

EspecificagGes técnicas

Consumo de energia: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Valor do Servigo: 1 (m3/min)/W

Nivel de poténcia sonora do ventilador: 45 // 50 // 54 dB(A)

Taxa max. de fluxo do ventilador: 41 m3/min

Consumo de energia em modo de standby: 0,9 W

Velocidade méx. doar: 0,7 //1,8// 2,8 m/s

Declaragdo de Conformidade

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragdo UE de conformidade estd disponivel no seguinte enderego Internet: https://files.trio-
lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Ventilator ima sljedece karakteristike, pod uslovom da su iste prikazane na shematskom crtezu:

Ovaj proizvod se ne smije odlagati zajedno s ku¢nim otpadom. Proizvod uvijek odnesite do mjesta za prikupljanje radi
E/ reciklaze elektri¢ne i elektronske opreme na kraju njegovog vijeka trajanja. Molimo vas raspitajte se u vezi ove tacke kod
nadleZne opcinske administracije. Isto vaZi i za sve baterije ili punjive baterije koje mogu biti uklju¢ene u isporuku. Sve
uklonjive baterije ili punjive baterije moraju se ukloniti prije nego $to se odnesu na mjesto za prikupljanje. Trgovci su
obavezni da stari uredaj vrate bez naknade. Stari uredaji ¢esto sadrze osjetljive licne podatke. Za svoje dobro, imajte na

umu da je svaki krajnji korisnik odgovoran za brisanje podataka sa starih uredaja koji se odlazu.

Uredaj ima 2 razlicita nivoa snage.

Uredaj ima 3 razlicita nivoa snage.

Uredaj ima posudu za vodu radi vlaZzenja zraka u prostoriji.

Uredaj je opremljen ekranom osjetljivim na dodir koji omoguéava udoban izbor razli¢itih postavki.

Uredaj ima funkciju brojaca vremena

Uredaj ima oscilacijsku funkciju, koja omoguéava zakretanje ventilatora uz istovremenu ventilaciju.

Glava ventilatora moze se u ograni¢enoj mjeri nagnuti.

Uredaj ima funkciju vlaZenja prostorije, Sto doprinosi dodatnom efektu hladenja.

Il. Sigurnosna uputstva
Ne provlacite nikakve predmete ili prste kroz zastitnu resetku.
Ne stavljajte nikakve predmete, kao npr. odjevne predmete, na ureda;j.

Budite oprezni s dugom kosom. Protokom zraka ona se moZe usisati. DrZite dovoljno rastojanje.

SacCuvajte sva sigurnosna uputstva i instrukcije za ubudude.

Opis kako svjetlo radi bez daljinskog upravljaca

UKLJUCENO/ISKLIUCENO: Svjetlo je potpuno ukljuéeno/isklju¢eno.

Nakon ponovnog paljenja podesava se na 100% jaCine svjetla. Sva prethodna podesavanja su resetovana.

Opis kako svjetlo radi sa daljinskim upravljacem

1. & 2. Ukljuéeno/Isklju¢eno

Svjetlo je potpuno ukljuéeno/isklju¢eno.

Nakon ponovnog paljenja podesava se na 100% jaCine svjetla. Sva prethodna podesavanja su resetovana.

3. Uredaj ima 3 razli¢ita nivoa snage.

4. & 8. Regulator jacine svjetla: PodeSavanje se odvija u etapama. Pritiskom na kratak period, moguce je kontrolisati pojedine etape.
Stalnim pritiskom na dugme dostiZe se maksimalna ili minimalna jacina svjetla.

5. Nacin rada

1) Svjetlina 100% 3000K

2) Svjetlina 100% 4000K

3) Svjetlina 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Boja svjetla: Regulacija se odvija u fazama. Pojedinac¢ne faze se mogu kontrolisati kratkim pritiskom. Najtoplija ili najhladnija
postavka boje se postiZe brze neprekidnim pritiskom na dugme.

9. Postavljanje vremena rada, Mjera¢ vremena je 1H,2H,4H
10. Nocno svjetlo

Tehnicke informacije

Jacina struje: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Radna vrijednost: 1 (m3/min)/W

Nivo jaéine zvuka ventilatora: 45 // 50 // 54 dB(A)

Maks. protok zraka u ventilatoru: 41 m3/min

Potrosnja struje u rezimu ¢ekanja: 0,9 W

Maks. brzina zraka: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Deklaracija o uskladenosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa Direktivom 2014/53/EU.
Puni tekst deklaracije o uskladenosti EU raspolozivj je na sljedecoj internet adresi: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



Ventiliatorius turi Sias Zemiau pateiktas savybes, jei jos yra scheminiame bréZinyje:

E/ Gaminio negalima utilizuoti su buitinémis atliekomis. Visada pristatykite gaminj j atlieky surinkimo punktg, kuriame
perdirbama elektros ir elektroniné jranga. Apie tai teiraukités savo savivaldybés administracijos. Tai galioja ir baterijoms
arba jkraunamoms baterijoms, kurios gali bati pristatomos kartu su gaminiu. ISimkite baterijas arba jkraunamas baterijas

prie$ pristatydami j surinkimo punkta. Punktai jsipareigoja priimti senus prietaisus be papildomo mokescio. Senuose
prietaisuose daznai saugomi neskelbtini asmens duomenys. Savo labui turite Zinoti, kad kiekvienas galutinis vartotojas
atsako uz duomeny istrynima i$ senyjy prietaisy, kuriuos ketina utilizuoti.

Jrenginys turi 2 skirtingus iSvesties lygius.

Jrenginys turi 3 skirtingus iSvesties lygius.

Jrenginyje yra vandens bakas, kuriame laikomas kambario orui drékinti skirtas vanduo.

Jrenginys turi jutiklinj ekrana, kuriame galite lengvai pasirinkti jvairius parametrus.

Jrenginyje yra laikmacio funkcija.

Jrenginyje yra sukimosi j Sonus funkcija, todél védindamas ventiliatorius tuo paciu metu gali suktis.

Ventiliatoriy galite Siek tiek pakreipti.

Jrenginyje yra drékinimo funkcija, kuri padeda papildomai vésinti patalpas.

Il. Saugos informacija

Nekiskite daikty ar pirSty pro apsauginius ekranus.
Nedékite ant jrenginio jokiy daikty, pavyzdZziui, drabuziy.

Bulkite atsargs, jei turite ilgus plaukus. Juos gali jtraukti oro srautas. Laikykités nuo jrenginio saugiu atstumu.

Saugokite visas saugos ir naudojimo instrukcijas, kad galétuméte ateityje jomis pasinaudoti.
Aprasymas, kaip Sviesa veikia be nuotolinio valdymo pulto

10./18).: Sviesa yra visiskai jjungiama / i§jungiama.

Vél jjungus, Sviesa yra 100 % rySkumo. IS naujo nustatomi visi ankstesni nustatymai.

Aprasymas, kaip Sviesa veikia su nuotolinio valdymo pultu

1. & 2. Jjungimas (ON) / isjungimas (OFF)

Sviesa yra visi$kai jjungiama / ig§jungiama.

Vél jjungus, Sviesa yra 100 % rySkumo. IS naujo nustatomi visi ankstesni nustatymai.
3. Jrenginys turi 3 skirtingus iSvesties lygius.

4. & 8. Ryskumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai paspaudus,
galima valdyti individualius etapus. Nuolat spausdami mygtuka, nustatysite didZiausig arba maziausig ryskuma.

5. ReZimas

1) Sviesumas 100% 3000K

2) Sviesumas 100% 4000K

3) Sviesumas 100% 6500K

4) RGB
6.& 7. Sviesos spalva: reguliavimas vyksta etapais. Atskirus etapus galima valdyti trumpai paspaudus. Sil¢iausias arba al¢iausias
spalvos nustatymas pasiekiamas greiciau nuolat spaudziant mygtuka.

9. Veikimo laiko nustatymas, laikmacio nustatymai yra Sie: 1H, 2H, 4H
10. Naktinis apsvietimas

Techniné informacija

Maitinimo galia: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Aptarnavimo verté: 1 (m3/min)/W

Ventiliatoriaus garso lygis: 45 // 50 // 54 dB(A)

Maks. ventiliatoriaus srauto greitis: 41 m3*/min

Energijos sanaudos budéjimo rezimu: 0,9 W

Maks. oro srauto greitis: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Atitikties deklaracija

,Reality Leuchten GmbH“ Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, pareiSkia ir patvirtina, kad $is prietaisas atitinka direktyvos 2014/53/ES
nuostatas. Pilng ES atitikties deklaracijos tekstg rasite adresu https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Ventilaatoril on jargmised omadused, kui need on margitud skeemjoonisele:

Toodet ei tohi visata olmepriigi hulka. Viige toode selle kasutusea IGppedes alati elektriliste ja elektrooniliste jadgtmete
E/ taaskasutuse kogumispunkti. Uurige sellise punkti asukoha kohta oma kohalikust omavalitsusest. Sama kehtib ka akude ja
patareide kohta, mis vdivad olla tootega kaasas. Enne toote jadgtmekeskusesse viimist tuleb véljavoetavad akud ja patareid
eemaldada. Toote mitjad on kohustatud vana seadme tasuta tagasi votma. Vanad seadmed sisaldavad sageli tundlikke
isikuandmeid. Teie enda huvides pidage meeles, et iga I6ppkasutaja peab ise need andmed enne seadme jadtmekeskusesse
viimist kustutama.

Seadmel on 2 erinevat vGimsusastet.

Seadmel on 3 erinevat vGimsusastet.

Seadmel on veepaak ruumidhu niisutamiseks.

Seade on varustatud puutetundliku ekraaniga, mis véimaldab mugavalt valida erinevaid seadeid.

Seadmel on taimeri funktsioon

Seadmel on ostsillatsioon funktsioon, mis véimaldab ventilaatori kiikuvat liikumist ventileerimise ajal.

Ventilaatori pead saab vaiksel maaral kallutada.

CJ | Seadmel on ruumi niisutamise funktsioon, mis aitab saavutada taiendavat jahutusefekti.
o,

. 6hutusjuhised
Labi kaitsevore ei tohi pista mis tahes objekte ega sormi.

Arge asetage seadmele mingeid objekte (nt riideesemeid).

Ettevaatus on vajalik pikkade juuste korral. Ohuvool vdib pdhjustada nende sisseimemise. Hoidke piisavasse kaugusesse.

Sdilitage kdik ohutusjuhised ja juhendid tuleviku tarbeks.

Valgusti kasutamine ilma kaugjuhtimispuldita

SISSE/VALIA: valgusti lilitub taielikult sisse/vilja.

Parast sisselllitamist reguleeritakse valgusti 100% heledusele. K&ik eelnevad seaded ldhtestatakse.

Valgusti kasutamine kaugjuhtimispuldi kasutamisel
1. & 2. Sisse/vilja

valgusti lUlitub taielikult sisse/vilja.
Parast sisselllitamist reguleeritakse valgusti 100% heledusele. K&ik eelnevad seaded ldhtestatakse.

3. Seadmel on 3 erinevat vGimsusastet.
4. & 8. Heleduse regulaator: reguleerimine toimub astmeliselt. Lihiajaliselt vajutades
saab heledust juhtida Uksikute astmete kaupa. Nupu pusiv vajutamine annab tulemuseks maksimaalse v6i minimaalse heleduse.

5. RezZiim

1) Heledus 100% 3000K

2) Heledus 100% 4000K

3) Heledus 100% 6500K

4) RGB
6.& 7. Hele virv: reguleerimine toimub etapiviisiliselt. Uksikuid etappe saab juhtida, vajutades liihidalt. Kdige soojem v&i killmem
varviseade saavutatakse kiiremini, kui vajutate nuppu pidevalt.

9. Tbo6aja seadmine; taimeri sateteks on 1H, 2H, 4H
10. Odvalgus

Tehnilised andmed

Energiatarve: 66,8W (40W /LED 26,8W)
Tdhususvaartus: 1 (m3/min)/W

Ventilaatori miiratase : 45 // 50 // 54 dB(A)

Max. voolukiirus: 41 m3/min

Energiatarve ooteseisundis: 0,9 W

Max. Ohu liikumiskiirus: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Vastavusdeklaratsioon

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg kinnitab, et toode vastab direktiivile 2014/53/EL. EL-i
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebilehel: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Ventilatoren har fglgende kendetegn, safremt disse vises pa den skematiske tegning:

E/ Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Aflever altid produktet pa et indsamlingssted for genbrug

af elektrisk og elektronisk udstyr, nar det er udtjent. Henvend dig til den ansvarlige kommunale forvaltning for at fa
oplysninger om dette. Det samme gaelder ogsa for eventuelle batterier eller genopladelige batterier, der matte vaere
inkluderet i leveringsomfanget. Eventuelle aftagelige batterier eller genopladelige batterier skal fjernes, fgr de bringes til et
indsamlingssted. Forhandleren er forpligtet til at tage det gamle apparat tilbage uden beregning. Gamle apparater
indeholder ofte personfglsomme data. For din egen skyld bedes du bemaerke, at hver slutbruger er ansvarlig for at slette
dataene pa de gamle apparater, der skal bortskaffes.

Apparatet har 2 forskellige praestationsniveauer.

Apparatet har 3 forskellige praestationsniveauer.

Apparatet har en vandtank til at fugte den omgivende luft i rummet med.

Apparatet er udstyret med en touchskaerm, der ggr udvaelgelsen af de forskellige indstillinger nem.

Apparatet har en timerfunktion

Apparatet har en oscillationsfunktion, som muligggr ventilatorens svigende bevaegelse ved samtidig ventilation.

Ventilatorens hoved kan bgjes i begraenset omfang.

Apparatet har en befugtningsfunktion, der medfgrer en yderligere kgleeffekt af rummet.

Il. Sikkerhedsanvisninger

Stik ikke genstande eller fingre gennem sikkerhedsgitteret.
Laeg ikke genstande, som fx. bekleedning, pa apparatet.

Udvis forsigtighed ved langt har. Haret kan blive suget ind af luftstremmen. Hold tilstraekkelig afstand.

Opbevar alle sikkerhedsforskrifter og anvisninger til fremtidig brug.

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer uden anvendelse af fijernbetjeningen
TAND/SLUK: Lyset teendes/slukkes helt.

Nar lyset teendes igen tilpasses det til 100% lysstyrke. Alle tidligere indstillinger nulstilles.

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer ved hjalp af fijernbetjeningen
1. & 2. Til/Frau

Lyset teendes/slukkes helt.
Nar lyset teendes igen tilpasses det til 100% lysstyrke. Alle tidligere indstillinger nulstilles.

3. Apparatet har 3 forskellige praestationsniveauer.
4. & 8. Lysstyrkeregulator: £ndringen foregar trinvis. Ved at trykke kortvarigt,
er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde knappen trykket ned, vil det bevirke at man enten opnar den maksimale eller
minimale lysstyrke.
5. Modus
1) Lysstyrke 100 % 3000K
2) Lysstyrke 100 % 4000K
3) Lysstyrke 100 % 6500K
4) RGB
6. & 7. Lys farve: Reguleringen foregar etapevis. De enkelte trin kan styres ved et kort tryk. Den varmeste eller koldeste
farveindstilling opnas hurtigere ved at trykke konstant pa knappen.

9. Indstilling af funktionstid. Tiden kan indstilles til 1H - 2H - 4H

10. Natbelysning

Tekniske oplysninger

Strgmforbrug: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Nytteveerdi : 1 (m3/min)/W

Lydeffektniveau for ventilator : 45 // 50 // 54 dB(A)

Maks. volumenstrgm: 41 m3/min

Strgmforbrug i standby: 0,9 W

Maks. Lufthastighed: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Overenstemmelseserklzaering

Reality Leuchten GmbH, Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, erkleerer hermed, at dette produkt er i overenstemmelse med direktiv

2014/53/EU. Den komplette tekst fra overenstemmelseserklaeringen for EU er tilgeengelig pa den fglgende internetadresse:
https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Viften har fglgende funksjoner sa lenge de vises pa tegningen:

E/ Produktet kan anvhendes med husholdningsavfall. Ta alltid produktet til et samlepunkt for resirkulering av elektrisk og
elektronisk utstyr pa slutten av sin levetid. Forhgr deg om dette hos din ansvarlige kommuneadministrasjon. Det samme
gjelder ogsa batterier eller oppladbare batterier som kan vare inkludert i leveringsomfanget. Avtakbare batterier eller

oppladbare batterier ma fiernes fgr de tas til et samlepunkt. Forhandlere er forpliktet til a ta tilbake det gamle apparatet
kostnadsfritt. Gamle apparater inneholder ofte sensitive personopplysninger. For din egen skyld, merk at hver sluttbruker er
ansvarlig for a slette opplysningene om de gamle apparatene som skal avhendes.

Apparatet har 2 ulike nivaer.

Apparatet har 3 ulike nivaer.

Apparatet har en vanntank for a fukte luften i rommet.

Apparatet har en bergringsskjerm som enkelt lar deg velge en annen innstilling.

Apparatet har en timer-funksjon

Apparatet er utstyrt med en bglgefunksjon som lar viften lage en bglgebevegelse samtidig som den ventilerer.

Viften kan bgyes litt.

Apparatet har en luftfukterfunksjon som bidrar til en ytterligere nedkjglende effekt.

Il.  Sikkerhetsinformasjon

Ikke stikk gjenstander eller fingre gjennom beskyttelsesskjermene.
Ikke plasser gjenstander, som klaer, pa apparatet.

Veer forsiktig med langt har. Dette kan suges inn av luftstrgmmen. Hold tilstrekkelig avstand.

Behold alle sikkerhetsinstruksjoner og instruksjoner for fremtidig bruk.

Beskrivelse av hvordan lyset fungerer uten fjernkontrollen

PA/AV: Lyset blir slatt helt pa/av.

Etter 3 ha blitt slatt pa igjen, justeres det til 100 % lysstyrke. Alle tidligere innstillinger tilbakestilles.

Beskrivelse av hvordan lyset fungerer med fjernkontrollen
1. & 2. Av/Pa

Lyset blir slatt helt pa/av.
Etter 3 ha blitt slatt pa igjen, justeres det til 100 % lysstyrke. Alle tidligere innstillinger tilbakestilles.

3. Apparatet har 3 ulike nivaer.

4. & 8. Lysstyrke-regulator: Justeringen finner sted i stadier. Ved & trykke i en kort periode
er det mulig a kontrollere de individuelle trinnene. Hold knappen inne for @ oppna maksimal eller minimal lysstyrke.

5. Modus

1) Lysstyrke 100 % 3000K

2) Lysstyrke 100 % 4000K

3) Lysstyrke 100 % 6500K

4) RGB
6. & 7. Lys farge: Reguleringen skjer trinnvis. De enkelte trinnene kan styres ved a trykke kort. Den varmeste eller kaldeste
fargeinnstillingen nas raskere ved a trykke kontinuerlig pa knappen.

9. Angi arbeidstid, valgene er 1H, 2H, 4H
10. Nattlys

Teknisk informasjon

Nominell effekt: 66,8W (40W /LED 26,8W)
Serviceverdi: 1 (m3/min)/W

Effektniva viftelyd: 45 // 50 // 54 dB(A)
Mak. Luftstrgm fra vifte: 41 m3/min
Strgmforbruk i standby-modus: 0,9 W
Maks. lufthastighet: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Samsvarserklaering

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EF.

Den komplette teksten til EF-samsvarserklzaeringen er tilgjengelig pa fglgende Internett-adresse: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



Ventilatoram ir $adas funkcijas, ja tas ir paraditas shematiskaja ziméjuma:

E/ Izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Vienmér nogadajiet izstradajumu savaksanas punkta elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei péc ta kalposanas laika beigam. Par So punktu lGdzam intereséties sava atbildigaja
pasvaldibas parvaldé. Tas pats attiecas ari uz visam baterijam vai uzladéjamiem akumulatoriem, kas var bt ieklautas

piegades komplektacija. Visas iznemamas baterijas vai uzladéjamie akumulatori ir jaiznem pirms nogadasanas savaksanas
punkta. Pardevéjiem ir pienakums bez maksas pienemt veco ierici. Vecas iericés bieZi ir sensitivi personas dati. JUsu pasu
interesés, lGdzu, nemiet véra, ka katrs galalietotajs ir atbildigs par datu dzésanu par vecajam iericém, kas jalikvidé.

lericei ir 2 dazadi jaudas lTmeni.

lericei ir 3 dazadi jaudas llmeni.

lericei ir Gdens tvertne telpas gaisa mitrinasanai.

lerice ir aprikota ar skarienekranu, kas Jauj érti izvéléties dazadus iestatijumus.

lericei ir taimera funkcija

lericei ir svarstibu funkcija, kas Jauj ventilatora kustibai veikt vienlaicigu ventilaciju.

Ventilatora galvu var nedaudz noliekt.

lericei ir telpas mitrinasanas funkcija, kas veicina papildu dzesésanas efektu.

Il. Drosibas noradijumi
Neievietojiet priekSmetus vai pirkstus caur aizsargrezgi.
Nenovietojiet priekSmetus, pieméram, apgérba gabalu uz ierices.

Uzmanibu no gariem matiem. Tos var iesukt gaisa plisma. levérojiet pietiekamu attalumu.

Saglabajiet visus drosibas noradijumus un instrukciju uzzinai nakotné.

Apraksts par to, ka gaismeklis darbojas bez talvadibas pults

ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS): Gaismeklis tiek ieslégts/pilnigi izslégts.

Kad tiek ieslégts atkartoti, tas darbojas ar 100% spilgtumu. Visi ieprieks€jie iestatijumi tiek atiestatiti.

Apraksts par to, ka gaismeklis darbojas ar talvadibas pulti

1. & 2. Jjungimas (ON) / isjungimas (OFF)

Gaismeklis tiek ieslégts/pilnigi izslégts.

Kad tiek ieslégts atkartoti, tas darbojas ar 100% spilgtumu. Visi ieprieks€jie iestatijumi tiek atiestatiti.

3. lericei ir 3 dazadi jaudas limeni.
4. & 8. Spilgtuma regulé3ana: Regulésana notiek pakapju veida. Islaicigi nospieZot,
iespéjams vadit atseviskas pakapes. Ja poga tiek turéta nospiesta, tiek sasniegts maksimalais vai minimalais spilgtums.

5. ReZiims

1) Spilgtums 100% 3000K

2) Spilgtums 100% 4000K

3) Spilgtums 100% 6500K

4) RGB
6. & 7. Gaismas krasa: regulésana notiek pakapeniski. Atseviskus posmus var kontrolét, 1si nospiezot. Siltaka vai aukstaka krasas
iestatljums tiek sasniegts atrak, nepartraukti nospiezot pogu.

9. Darbosanas laika iestatisana, Taimeris ir iestatits uz 1H, 2H, 4H
10. Naktinis apsvietimas

Tehniska informacija

Nominala jauda: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Kalpo$anas vértiba: 1 (m3*/min)/W

Ventilatora skanas limenis: 45 // 50 // 54 dB(A)

Maksimalas ventilatora plasmas lielums: 41 m3/min

Stravas patérins gaidisanas rezima: 0,9 W

Maksimalais gaisa atrums: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

Atbilstibas deklaracija

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberga, ar 3o deklarg, ka $is izstradajums atbilst direktivai Nr. 2014/53/EU. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta adresé: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



Ventilator ima sledeca svojstva, pod uvetom da su ista prikazane na Sematskom crtezu:

E/ Ovaj proizvod ne sme da se odlaZe zajedno sa ku¢nim otpadom. Proizvod uvek odnesite do sabirnog mesta za reciklazu
elektri¢ne i elektronske opreme na kraju njegovog veka trajanja. Molimo vas da se o ovom pitanju raspitate kod nadlezne
opstinske uprave. Isto vaZi i za bilo kakve baterije ili punjive baterije koje mogu biti uklju¢ene u isporuku. Sve uklonjive

baterije ili punjive baterije moraju da se uklone pre nego $to se odnesu na sabirno mesto. Prodavci su obavezni da
besplatno vrate stari aparat. Molimo vas da se o ovome raspitate u nadleznoj opstinskoj upravi. Stari uredaji ¢esto sadrze
osetljive licne podatke. Za svoje dobro, imajte na umu da je svaki krajnji korisnik odgovoran za brisanje podataka sa starih
uredaja koji ¢e da se odloZe.

Aparat ima 2 razli¢ita nivoa snage.

Aparat ima 3 razli¢ita nivoa snage.

Aparat ima posudu za vodu radi vlaZzenja vazduha u prostoriji.

Aparat je opremljen ekranom osetljivim na dodir koji omoguéava udoban izbor razli¢itih podesavanja.

Aparat ima funkciju brojaca vremena

Uredaj ima oscilacijsku funkciju, koja omoguéava zakretanje ventilatora uz istovremenu ventilaciju.

Glava ventilatora moze se u ogranic¢enoj meri nagnuti.

Aparat ima funkciju vlaZenja prostorije, Sto doprinosi dodatnom efektu hladenja.

Il. Bezbednosna uputstva

Ne provlacite nikakve predmete ili prste kroz zastitnu resetku.
Ne stavljajte nikakve predmete, kao npr. odevne predmete, na aparat.

Budite oprezni s dugom kosom. Strujanjem vazduha ona se mozZe usisati. DrZite dovoljnu udaljenost.

SacCuvajte sve bezbednosna uputstva i instrukcije za ubuduce.

Opis funkcije bez daljinskog upravljaca

UKLJ/ISKLJ: Svetiljka se kompletno uklju¢uje odn. iskljuéuje i posle ponovnog uklju¢ivanja se podesava na osvetljenost od 100%. Sva
prethodna podesavanja se resetuju.

Opis funkcije sa daljinskim upravljacem
1. & 2. UKklj./Iskl].

Svetiljka se kompletno ukljucuje odn. iskljucuje i posle ponovnog uklju¢ivanja se podesava na osvetljenost od 100%. Sva prethodna
podesavanja se resetuju.

3. Aparat ima 3 razli¢ita nivoa snage.

4. & 8. Regulator osvetljenosti: Regulacija se vrsi postepeno. Kratkim pritiskom se mogu aktivirati pojedinacni stepeni. Trajnim
pritiskanjem tastera se postize maksimum odn. minimum osvetljenosti.

5. Reiim

1) Svetlost 100 % 3000K

2) Svetlost 100 % 4000K

3) Svetlost 100 % 6500K

4) RGB
6. & 7. boja cBetna: Perynaumja ce oasuja y pasama. MojeanHauHe pase ce Mory KOHTPOAMCATM KPAaTKUM NPUTUCKOM.
KOHTUHYMpPaHUM NPUTUCKOM Ha Ayrme BpiKe ce NOCTUXKE HajToNAMja UK HajxnaAHuja nocTaBKa b6oje.

9. Postavljanje vremena rada, tajmer je 1H, 2H, 4H
10. No¢éno svetlo

Tehnicke informacije

Jacina struje: 66,8W (40W /LED 26,8W)

Radna vrednost: 1 (m3/min)/W

Nivo jaéine zvuka ventilatora: 45 // 50 // 54 dB(A)
Maks. protok vazduha u ventilatoru: 41 m3/min
Potrosnja struje u reZzimu pripravnosti: 0,9 W

Maks. brzina vazduha: 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s
Deklaracija o uskladenosti

Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, ovim izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa Direktivom 2014/53/EU.
Puni tekst deklaracije o uskladenosti EU na raspolaganju je na sledecoj internet adresi: https://files.trio-lighting.com/ce-
conformity/R62662101.pdf



BeHTUNATOP MaE TaKi XapaKTePUCTUKM, AKLLO BOHU MOKa3aHi Ha CXeMaTUUHOMY KpecneHHi

Liev BUpib He MOXKHa yTUAI3yBaTK pa3om i3 NobyToBMMM Bigxodamu. HanpuKiHLi TepmiHy ekcnayaTauii 3aBKan A0CTaBnanTe supib y
NYHKT NPUAOMY BiAXOAiB €NeKTPUYHOrO 11 eNleKTPOHHOro obnaaHaHHA. LLob aisHaTuca agpecy Takoro NyHKTy, 6yAb nacka, 3sepTtaintecs
0,0 MiCbKOT agmiHicTpauii. Lle TakoxK CTOCYeTbCA BCiX BaTapelioK i akyMynATOpPIB i3 MOMKAUBICTIO Nepe3apaaKaHHS, WO BKAOYEHI B
KOMMAEKT NOoCTaBKK. Yci 6aTapenku i akyMyNnaTopu 3 MOXKAMBICTIO Nepe3apaaKaHHA MOBUHHI BUAyYaTMCA 3 BUpoDyY nepep, 1ioro
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[,0CTaBKOIO B NMYHKT Npuitomy Biaxoais. Aunepu 30608'a3aHi 6e3kowToBHO 3abupatu cTapi npunaau. Ctapi npuaagm 4acto mictatb
KOH}IAEHUiMHI 0coBUCTi AaHi. 3aana BNacHOi 6e3nekn Nnam’aTanTe, WO KOXHUI KiHLLEBUI KOPUCTYBaY Hece BignoBiaanbHiCTb 3a
BUAANIEHHA OAHUX i3 CTapuX NPUAALIB, Lo NiANAraloTb yTUAi3auii.

MpucTpilt Mae 2 pi3Hi piBHI NOTYXKHOCTI.

MpucTpiit mae 3 pi3HUX PIBHA NOTYXKHOCTI.

MpucTpilt mae pesepByap 419 BOAM A5 3BONIOKEHHA MNOBITPSA NPUMILLLEHHSA.

MpUCTPIll OCHALLEHNIT CEHCOPHUM AUCNNEEM, LLLO A,03BOJIAE 3pY4HO BUOMPATU Pi3HI HaNaWTyBaHHA.

MpucTpiit mae PyHKLito Talimepa

MpUCTPit Mae GYHKLiI0 KONMBaHHS, KA 4,03BO/IAE BEHTUAATOPY KOIMBATUCA, OAHOYACHO NPOBITPIOOYM.

[0N0BKY BEHTUNATOPA MOXHA 3/1€rKa HAaXUAUTK.

TN - . .

C]J:j‘ 4 MpucTpilt mae GyHKLi0 3BOIOKEHHA NPUMILLEHHSA, LLLO CMPUAE A0AATKOBOMY eDEKTY OXONOAKEHHS.
o)/

Y

Il. iHCTPYKLi 3 TeXHiIKKN 6e3nekun
He BcTanaiTe byab-aKki npeameT abo nanblj Yepes 3aXMCHY PeLuliTKy.
He KnagiTb Ha NpuCcTpin byab-AKi NnpegMeTH, HanpuUKNazs oaAr.

ByabTe o6epesKHi 3 LOBrMM BONOCCAM. IX MOXHa BCMOKTYBaTH NOBITPAHMM NOTOKOM. Tpumaiite 6e3neuyHy ancTaHujio.

36epiraviTe BCi BKa3iBKM Ta iHCTPYKLIT LWoA0 6e3nekun AnA NoAanblloro BUKOPUCTAHHA.

Onuc Toro, AIK NPaLIoe CBITUNbHUK 6€3 NyabTa AUCTAHLiHOrO KepyBaHHA

YBIMK. / BUMK.: CBiTU/IbHMK YBIMKHEHO ab0 BUMKHEHO MOBHICTIO | BCTaHOB/IOETbCA Ha 100% ACKPaBOCTi NPY NOBTOPHOMY YBIMKHEHHI. YCi
nonepeaHi HanaWTyBaHHA CKUAAIOTLCA.

Onuc Toro, AK NPaLIOE CBITUNbHUK 3 NY/IbTOM AUCTAHLiHOrO KepyBaHHA
1. & 2. YBIMKHEHO BUMKHEHO

CBIiTUNbHUK NOBHICTIO BMMKAETLCA ab0 BUMMKAETLCA | HANAWTOBYETbCA HAa 100% ACKPaBOCTi NPY NOBTOPHOMY BKAKOYEHHI. YCi nonepegHi
HaNalWTyBaHHA CKMAQIOTHCA.

3. MpucTpiii Ma€e 3 pi3HMX PiBHA NOTYXKHOCTI.

4. & 8. PerynAtop AcKpaBoCTi: PeryntoBaHHA BiAbOyBa€eTbCcA NoeTanHo. HaTUCKaHHAM NPOTATOM KOPOTKOIo Nepiofy MOXKHA KOHTPOOBATU OKpeMi
eTanu. MocTilHe HAaTUCKAHHA KHOMKM NPU3BOAUTL A0 AOCATHEHHA MaKCMMabHOI abo MiHiManbHOI ACKPaBOCTi.

5. Mode

1) Ackpasictb 100% 3000K

2) fickpasicTb 100% 4000K

3) AickpasicTb 100 % 6500K

4) RGB
6. & 7. CaiTanii Konip: PeryntoBaHHA BiabyBaeTbcA NoeTanHo. KOPOTKMM HAaTUCKaHHAM MOXKHA KepyBaTh OKpeMUMM eTanamu. HanawTyBaHHSA
HalTenniworo abo HalkXoNOAHILIOro KOIbOPY AOCATAETLCA WBUALLE, AKLLO NOCTINHO HATUCKATM KHOMKY.

9. BcTaHOBAEHHsA Yacy poboTu (3 H = roamHa), Taimep 1H, 2H, 4H

10. Hiune cBiTno

TexHiuHa iHpopmauin

CrnoskneaHHs eHeprii: : 66,8W (40W /LED 26,8W)

PagHa wkigamsictb: 1 (m3/min)/W

HiBO cvnbHMit 3BYK BeHTUAATOpa: 45 // 50 // 54 dB(A)

MakKc. NpOTOK NoBITPA y BeHTUAATOPI : 41 m3/min

MocrnaHHA cTpymy B pexxumi rotoHocTi : 0,9 W

Makc. wemagictb nositpa : 0,7 // 1,8 // 2,8 m/s

[eknapauifa npo BignoBigHicTb

Lum, Reality Leuchten GmbH. Gut Nierhof 17, D-59757 Arnsberg, 3asgnse, wo uen npoaykT signosigae Avpektusi 2014/53 / €C. NoBHMIA TeKcT
Aeknapauii sBianosigHocTi EC 4OCTYMNHMI 3a TaKoo iHTepHeT-agpecoto: https://files.trio-lighting.com/ce-conformity/R62662101.pdf



